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Predgovor drugom izdanju

Kada smo prosle godine Stampali prvo izdanje ove
knjige, mi smo bili ubedeni da ¢e ona u jakoj meri zainte-
resovati Siroke redove naSe CitalaCke publike. I nismo se
prevarili. Za kratko vreme prvo izdanje ove zanimljive
knjige bilo je rasprodato. Zbog toga puStamo u javnost
ovo drugo, neSto popravljeno izdanje, uvereni da ée i ono
naiéi na takav isti odziv kod naSih Citalaca kao i prvo
izdanje. T ’

UREDNISTVO.

Predgovor prvom izdanju

Odazivajuéi se rado molbi da napiSem nekoliko uvod-
nih re¢i novoj knjizi naSeg prijatelja Velimira Cizela, koji
,,Putovanje u zadruZnu Svedsku”, mogu sa zadovoljstvom
konstatovati, da se on razvija u zadruzinog putopisca, Cije
se zanimljivo izlaganje uvek rado prati.

Seéam se ovom prilikom predgovora koji je posvetio
u svoje vreme pretsednik Medunarodnog zadruZnog saveza
g. Vajne Taner, ministar Republike Finske, knjizi jednog
stranca o finskom zadrugarstvu. Po njegovim reima mo-
gao je ovaj, uprkos tome Sto Finska spada u zadruZnom
pogledu medu prve zemlje na svetu, naéi i u njoj pone-
Sto, éemu bi mogao zameriti, jer najzad pod suncem nema
savrsenstva, ali je taj pisac obilazio njene zadruine tvo-
revine kao plela koja iz cveta crpi samo najbolje i naj-
dragocenije i to izneo i istakao u svojoj knjizi, rukovo-
deéi se pri tome, bez sumnje, plemenitom namerom da
drugim narodima prikaZe nepomudeno veliinu, mogucé-
nosti i koristi zadruZnog pokreta.

Sli¢no, moglo bi se reéi, postupa i na§ pisac. I V.
Cizel voli tako da putuje, da gleda i da nam izlaZe svoje



zadruzne doZivljaje. Iz njegovih prikaza i rasprava izbija
u prvom redu velika Ijubav prema zadrugarstvu, upravo
ona mu je osriova svega. Zato moZe njegovo pisanje, po-
vrh svega objektivno, verno i iskreno, njegovo prikazi-
vanje materijalnih i duhovnih tekovina drugih bratskih
naroda naSim zemljacima da posluZi vrlo korisno u cilju
zadruZne propagande, __ ’

No V.'Cizel zapaZa na svojim putovanjima i mno§tvo
drugih Cinjenica koje su u posrednoj vezi sa,duhovnim
pravcem zadrugarstva, a koje su za Citaoce od ne manje
Zivog interesa. To Cini da su njegovi putopisi naroCito za-
nimljivi i omiljeni. Iako bi se nekome neki njegovi za-
kljutci mogli uciniti suviSe smelim, mora mu se priznati
da su stvoreni samo u Cistoj, najboljoj nameri izdizanja

idealizma, koji je za zadruini pokret od tolike vaznosti, ‘

a da je daleko od toga da se o isti ogresi.

Uopste uzev, da bi zadruZna ideja na$la sebi puta medu
onima kojima nije dovoljno poznata, ali koji imaju u sebi
taj idealistiCki osnov, a narocito da bi i zadrugare uverila
da_je ona daleko od toga 'da obeleZava neki jednostran
ogranicen pravac, takve su nam knjige potrebne, pa mo-
Zemo pojavu ove iskreno i toplo pozdraviti.

MILOS STIBLER

Y

PUT DO NANCY-A

esenice . . .
J Pogranitni ZelezniCki ¢évor na tromedi, koji diriguje
promet u Cetiri pravca.

Medu putnicima ima i grupa od Sest zadrugara iz krila
zadruZnog pokreta drZavnih sluZbenika, koji putuju za
Francusku, da u Nancy-u prisustvuju Medunarodnom za-
druZznom tedaju, kakvi se svake godine drZe naizmenice u
zemljama gde je zadrugarstvo postalo veé znacajniji pri-
vredni faktor.

Dakle Francuska je bila cilj naSeg putovanja, koje je
trajalo mesec dana, a koje je na nama ostavilo dubokog
traga i impresija, a bilo i prepuno zanimljivih dogadaja i
doZivljaja, o kojima ¢e biti govora u naSem putopisu.

U vozu bilo je dovoljno mesta, tako da smo se udob-
no smestili u jednom odeljenju. Formalnosti sa pogranic-

nim vlastima bile su brzo obavljene, a za nekoliko minuta:

ve¢ smo projurili kroz Karavanke ispod Golice, prekri-
vene mekanim i mirisavim éilimom belih narcisa.

_ Sa druge strane, u Podro$¢ici (Rosenbach) svanula je
pred nama ista pokrajina, koju nam je nekoliko Casaka
ranije oteo ispred of&iju mrak tunela. BreZuljci, livade i
Sume u gornjem slivu reke Drave, sliéni onima uz dolinu
Save. Sli¢ni, kao Sto su sli¢ni po izrazu i redi stanovnici
jedne i druge strane Karavanki, U Beljaku smo razgova-
rali na stanici sa prodavadicom voéa nasim jezikom, a u
Spitalu, gde pruga za Salzburg, kojom smo mi putovalii,
napu$ta dolinu Drave, napustili smo i granicu, do koje
dopire re¢ nama razumljiva bez tumaca.

. Tu je poteo brzi uspon uz stenovita rebra Visokih
Tura, koje su probuSene na visini od 1200 m, 8 i po km.
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dugatkim tunelom izmedu stanica Malnitz i Bdckstein.
Visoki Klek, najvi§i vrh u Turama, namr$tio se i sakrio
u maglu, a na§ je voz jurio kroz sunéano popodne prema
Gastajnima (Bad — Dorf — i Hoff —), najotmenijim le-
tovalidtima austrijskim, udeSenim za docfek najbogatije
put_)like iz svih strana sveta, spremnim da prime ,turiste”,
koji putuju sa tonama prtljaga i poslugom, da se odmore,
bezbriZno gubeéi milione na ruletima i presipajuéi na lak
nacin zaradena bogastva iz svojih sefova u torbe hotelijera
i hotelskih drudtava. Da vidite, koliki je to kontrast izme-
du ovih’ zgradurina, koje su izoblidile fizionomiju roman-
titnih predela Gasteinske doline i one pitome, domace
zad.rui.ne kolonije pod Martuljkom, pristupacne S§irokim
sl_g]gmma i podignute, ne u spekulativne svrhe, veé nese-
bi¢nim radom rukovodenim géslom: ,Svi za jednoga, je-
dan za sve”. :

Kroz tesnac Klamm prodrli smo u dolinu reke Sal-
zache i za dobar sat voZnje niz reku stigli do Salzburga
gde smo p{e§1i nemacku granicu. Jo§ za dana iskrcali smc;
se u katolitkom Miinchenu, bavarskom centru otpora i
mrZznje prema protestantskim Prusima.

Posto smo se u ovom gradu, ulepSavanom u toku
dugih stoleca, zadrZali svega nekoliko -sati, to smo iznaj-
mili jedan auto za kruZne voZnje, kako bi varo$ Sto brZe
razgledali. Cim smo seli u kola, po€ela je propaganda. Kod
svake nove zgrade, kao §to su dom nemacke kulture, nove
arkade na carskom trgu i druge, refeno nam je: Ovo ie
sagradio Fiihrer”. 1 stvarno, svaka nova §kola ”bolnica
most, cesta i ma Sta se podizalo, sve nosi Hitlerovo ime,
a nigde se ne pominje ni projektant, koji je dao duhovnu
osnovu, ni radnik, koji je svojim fizitkim radom dao mi-
sli formu, a jo¥3 manje onaj poreski obveznik, koji je
morao da stvori potrebna sredstva. ’

Sofer nam je pokazivao i zgrade, bivSe vlasni§tvo
prqt}vnlka nacional-socijalizma, a koje su nove vlasti re-
kylrlrale za odrede mrkih ko$ulja. Pitanje kasarni je
'b119’~ dakle, za ovaj reZim vrlo jednostavno .reSeno.
quto SmMO se mnogo vrteli oko centra i vratili se
ve¢ u ulice, kroz koje smo prolazili, traZili smo od Sofera
nek{'a_ nas poveze u .jedan radnic¢ki kvart. Ali na§ mnogo
rediti prljvatelj nam je kratko saop$tio, da to nije predvi-
deno kruZnom voZnjom i da je za 12 maraka, koliko smo
se s njime pogodili, dovoljno pokazao.

~
1

Istovario nas je u neposrednoj blizini Hofbrauhausa,
tuvene pivare, u koju smo svratili da uZivamo kako Ba-
varci unistavaju pivo. Manje od litre se tu ne servira’ Ma
da smo bili edni, za nas su bile tolike portije i suviSe
velike, a poSto je bilo pre velere, to je slatko bavarsko
pivo imalo i izvesno dejstvo na naSe raspolozenje.

Kroz ulice osvetljene hiljadama sijalica posli smo po-
lako prema veliko] stanici i seli u direktna kola za Paris.
Ma da je putovalo mnogo vojske, narotito podoficira, za
koje nema posebnih vagona, ipak je bilo dovoljno mesta.
Posto smo preko sve nematke teritorije putovali nocd,
to smo videli samo topionice i visoke peéi iznad kojih
se crvenilo nebo. _

Na gvozdenom mostu preko Rajne dofekao nas je u
zoru galski petao, simbol Francuske i nagovestio nam, da
smo pre§li na francusku teritoriju. U pograniénom Strass-
burgu nismo se zadrZali, ve¢ smo nastavili voZnju kroz
sada pitomi, ali krvlju miliona natopljeni Alzas i Lorenu
prema Nancy-u. Voz je i%ao kroz ravnicu. Film obradenih
polja, brzo se odmotavo. Kroz sumaglicu obeleZavali
su se obronci Vogeza, a Ssve guséa mreZa saobracajnih
putova, Zeleznica, asfaltiranih drumova i kanala, dala je
naslutiti blizinu veceg centra. Projurili smo kroz crna
predgrada i voz je stao na stanici u Nancy-u, glavnom

cilju naSeg puta.
NANCY

a stanici su nas dotekali: direktor Medunarodne za-
N druzne 8kole, uvek nasmejani i simpati¢ni g. Watkins,
direktor Unije lorenskih zadrugara g. Brot i drugi.
Bez zadrZavanja otpratili su nasu Cité Universitaire, gde su

_nas rasporedili po studentskim sobama ogromne ali udob-

ne kasarne, dok su parove nastanili u dvorisnoj zgradi,
starom zamku, okruzenom lepim parkom. U zamku je bila
i trpezarija, a predavanja su drzana u Liceju u centru
varodi, gde smo svako jutro odlazili peSke, a vradali su
nas autobusima.

Jo§ istog dana smo poZurili u varo§, ma da je bilo u
programu i zvani¢no razgledanje, pod stru¢nim vodéstvom.
Ali obilaZenja u pratnji su skoro redovno jednostrana i
strancu u veéini slutajeva onemogucuju dobivanje pravil-
nih utisaka i stvaranje objektivnih zakljucaka. Ipak smo
se sutradan uverili, da je naSa opreznost bila nepotrebna,-
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jer Francuz, koji nam je tumacio istoriju grada, nije ni-
Sta .ulepSavao, niti krio od radoznalih gostiju iz ino-
stranstva. .

Prvi tragovi istorije ove varodi, koja danas broji
120.000 stanovnika, nejasni su. Predeo su nekad naselja-
vali Kelti, a tek u XI veku poéinje da se razvija stari Nan-
¢y, kada su se u njemu nastanili Lorenski plemiéi i progla-
sili ga prestonicom Lorene. Krajem XIV stoleca pocelo je
podizanje nove varo$i pod Karlom III koji je imao mnogo

i ki

Cité Universitaire u Nancy-u

smisla za urbanistitka uredenja. Nancy postaje u to doba
i tvrdava, koju je kasnije Louis XIV srugio. Prisustvo slay-
nih plemi¢a dalo je gradu prividni prosperitet, ali blago-
stanje nije potrajalo dugo. U pokrajini i u prestonici za-
vladali su nemastina i siromastvo. Tek u XVIII stoleéu na-
stupa pobolj$anje. Godine 1800 Nancy je imao svega
30.000 stanovnika. Veéi porast Zitelja beleZi godine 1871,
doseljavanjem Francuza, koji su napustali predele okupi-
rane od strane Nemalke. Postepeno postaje Nancy vaZan
intelektualni centar a i industriski, jer su u okolini pre-
nesene i razne industrije. Trgovina takode naglo napre-
duje i varo§ je u brzom razvitku, koji je zaustavljen svet-
skim ratom. Nancy je, iako nezastiéena varo$, napredova-
njem Nemaca pomaknut u vojnu zonu, stalno zasipan pro-

jektilima iz topova i avionskim bombama. Stanovni§ty_o
beZi, a mnoge zgrade bivaju uniStene. Zavr$etak rata nije

‘obeéavdo Nancy-u ba$ lepu buduénost, jer je izgledalo da

¢e izgubiti svoj znataj u korist Metza i Strassbourga. Ali
se dogodilo obratno. Povecanjem francuske teritorije pro-
§ireno je i polje njegova uticaja,..ler je uspeo da zadrzi
svoj uticaj kao trgovacko, industrisko i intelektualno sre-

‘diSte za predratnu, kao i za svetskim ratom povradenu te-
- ritoriju Alzacije i Lorene,. .

Stanislavijev trg u Nancy-u

Imao je dosta burnu proSlost, bio je eksploatisan od
raznih plemiéa pa i od strane poljskog kralja Stamslaya,
koji je kao zet Louisa XV dobio Lorenu na qulon. N.lt.e-
gov prethodnik Franjo Stevan IV, kakg nam je tvumac1o
na$ pratilac, naime napustio je Lorgnu, jer jeu Bevcu, gq’e
se oZenio Marijom Terezijom, dobio b9lje ,,pa_mest‘enje .
Zenidbom je dobio ¢ak i krunu Nematke ali je bio bez
ikakvog uticaja. Lorenom je vladao Stanislav od 1737 do
svoje smrti 1766, kada ju je od svoga zeta opet nasledila
Francuska. Na$ vodi¢ je tom prilikom kazao: _,V,T_ako se ne-
kad stvarala istorija, a takvih moguénosti i shcr.n’h pod\f}ga
ima jo§ i danas”. Za jednog od lorenskih plemica ispricao




10

nam je doslovno sledece: ,,U istoriji vaZi kao veliki dobro-
tvor naroda, ali u njegovoj kripti piSe, da je jednog dana
Poubijao 25.000 seljaka, koji su se pobunili protivu isko-
riS¢avanja te traZili za sebe pravdu.” '
Prolazeéi ulicama moZe se po gradevinama i njihovom
stilu utvrditi, da je varo§ dugo izgradivana i da se sporo
razvijala. Najlep$i i arhitektonski najotmeniji je predeo
oko Stanislavljevog trga, gde su Cuveni arhitekti i umet-
nici uloZili svu svoju ves$tinu i znanje. Emaunel Here i Jean
Lamur su sa mnogo ukusa stvorili od prostranog trga i
okolnih zgrada dosta impresivnu celinu, koja ne deluje
toliko jako svojim dimenzijama, koliko izvesnim detalji-
ma, Ciju vrednost moZemo oceniti tek kad ih posmatramo
izbliza. Od gvoZda kovane ograde Jeana Lamura, krase
¢oSkove svih palata, koje okruZuju Stanislavljev trg. I tu
je simboli¢ki izrezan petao, koji drzi u svom kljunu fenjer
sa carskom krunom pri vrhu. Ovaj trg je bio u stvari po-

sveCen Louisu XV, jer je i graden u njegovom stilu, pa ga’

jos i danas bogatiji svet rado naziva kraljevim trgom, ma
da je revolucija zvani¢no ukinula sve sliéne nazive.

Sa Stanislavljevog trga dolazi se kroz slavoluk na ta-
kozvanu Carriére, gde su ranije spomenutim umetnicima
pomogli i Boffram i Soentgen te izgradili dodatak dosto-
jan, ako ne i skupoceniji od samog trga. Pri dnu se uz-
dize vladina palata, koja sluZi danas u vojni¢ke svrhe i
koju ¢uva od sunca opaljeni Marokanac, Setajuéi brzim i
kratkim koracima od stuba do stuba u Sirokim crvenim
Salvarama i plavoj bluzi. Pored trga nalazi se i lepo ure-
den park, a u raznim drugim delovima grada, bilo u sta-
rom ili u novom Nancy-u, ima jo§ monumentalnih i stilskil
zgrada, od kojih treba napomenuti vojvodsku palatu,
zgradu univerziteta, termalno kupatilo, razne spomenike i
gradska vrata — ulaze u stari Nancy.

Nancy, prestonicu Lorene, Francuzi nazivaju ,,feudom”
zbog konzervativnosti stanovniStva, koje je veéim delom
dobro situirano, te ne moZe da shvati teZnje danasnje ge-
neracije. Nancy je jo¥ uvek tvrdava desniCara, rojalista i
velekapitalista, ¢ija se deca zagrevaju za francuskog
,vodu” de la Roque-a. : ‘

Komercijalni znacaj Nansy-a dolazi do izraZaja u

ogromnom prometu, koji struji kroz ulice i glavne arte-

rije Lorene. Po broju automobila opravdano ga nazivaju
»malim Parizom”. Kada znamo da je Lorena predeo u

I1

kome je nagomilana ogrmona industrija gvozda i razvi-
jena najracionalnija eksploatacija gvozdenih ruda u kojoj
je Francuska zauzimala prvo mesto u svetu ispred Rusije,
Nemacke, Amerike i Japana, onda nas saobracaj ovih kra-
jeva ne iznenaduje. Interesantno je, uporedo sa ovom kon-
statacijom, napomenuti, da su za vreme svetskog rata sve
Lorenske industrijske instalacije ostale nedirnute, ma da -
su se celo vieme rata nalazile medu cevima topova najte-

_ »ih kalibara. Tako su, &ak i u doba, kada padaju svi obziri

i kada se ne §tite niciji interesi, interesi medunarodnog tru-
sta te¥ke industrije bili ipak zaSti¢eni i postavljeni iznad
nacionalnih ideala, za koje su ginuli milioni.

U ZADRUZNOJ SKOLI

a dolaskom utesnika Medunarodne zadruZne 3kole, it
S koju je 17 nacija poslalo 130 pretstavnika, oZiveo je
studentski dom ,,Cité Universitaire”. ZadruZna Sko-
la otpofela je svoj .rad, sa Cvrstom voljom, da ulo-
7eni napori postignu §to vidljivije i Sto pozitivnije re-
zultate. Zastupljene su bile sve skandinavske i baltitke
zemlje; za centralnu Evropu, bili su Cesi, Austrijanci, Ma-
dari i Svajcarci, za zapadnu Englezi, Holandani i Francuzi,
za isto¢nu Poljaci, a sa juga pretstavnik Spanije sa vladine
teritorije, Bugari i Jugosloveni. I Amerika je imala svoje
izaslanstvo, dok je Japan zastupala jedna Amerikanka,
koja je napisala studiju o japanskom zadruZnom vodi
Kagavi.

Posle skromne svefanosti otvaranja Skole drZao je
prvo predavanje g. Emil Bugnon (Binjon), pretsednik fran-
cuskog nacionalnog biroa za zadruZno vaspitanje u $kola-
ma. Rad ovog biroa vr§io se usaradnji sa Mnistarstvom pro-
svete, jer se na nadleZnim mestima uvidelo, da vaspitanje -
omladine, a narotito formiranje karaktera, nije moguce
bez pravilnog vaspitanja u privrednom i socijalnom smislu.
Ovu prazninu u $kolskim programima ima da popuni za-
druZno vaspitanje, koje najvise odgovara postavljenom za-
datku, s obzirom na svoja moralno-€ti¢na, socijalna i pri-
vredna nadela. Izmedu ostalog je Bugnon kazao: ,,Za gra-
danina, koji ne uZiva privrednu i socijalnu slobodu, znati
pravo glasa oméu”. A zadruZno vaspitanje budi i neguje
smisao za slobodu i odgovornost, solidarnost i pravednost,
jednakost i bratstvo, a to su odlike dobrih gradana, koje
mogu da steknu i zadruZnim vaspitanjem.
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O problemu zadruZnog vaspitanja predavao je g. Wat-
kins, direktor 8kole i konstatovao, da je to medunarodni
problem, jer je u svojoj sudtini univerzalan. Zadrugarstvo
celoga sveta ima jednake teZnje i vr&i civilizatorski uticaj.
' Ono zahteva .visoke moralne osobine od svojih pri-
stalica, koji postaju putem zadruZnog vaspitanja ,,gra-
dani sveta”, t. j. oni su potpuno solidarni sa. svojim zem-

ljacima, komSijama i &ovefanstvom kao celinom i svesni

su svojih duZnosti, koje im nalaZze ova solidarnost.*Svrha
zadruZnog vaspitanja jeste stvarati i poveéati armiju ljudi
1 Zena, kojima su dobro poznati principi, a i tehnika za-
druZne saradnje, to bez obzira na rasu, uverenje i granice,
kojima oni pripadaju, veé¢ jedino u smislu jadanja zajed-
nickih ideala ljudskog drustva,

Dr. Stevan Antal upoznao nas je sa madarskim za-
drugarstvom i konstatovao, da su ba§ mali narodi duZni,
jer ne znaju za izobilje materijalnih dobara, da prigrle
zadruZnu ideju i da stave svoja skromna sredstva u sluZbu
zadrugarstva. Danas se u Madarskoj ve¢ blizu 4 miliona
stanovnika koristi zadrugarstvom, a to je 45% od celo-
kupnog broja Zitelja. Ipak moramo napomenuti da se
u ovoj feudalno kapitalistitkoj zemlji zadrugarstvom
uglavnom koriste imucniji slojevi, dok je veéina naroda
u takvim prilikama da su potrebne druge mere za pobolj-
fanje njihovog poloZaja. )

Sledilo je predavanje g. Ernesta Poissona, generalnog
sekretara FNCC (La Fédération Nationale des- Coopérati-
ves de Consommation — Savez konzumnih zadruga) o fran-
cuskom konzumnom zadrugarstvu, o kojem ¢ée biti na dru-
gom mestu govora.

ZapaZeno je bilo takode predavanje naseg zemljaka
dr. Ljudevita Prohaske, pretsednika Saveza zdravstvenih
zadruga, o zadruZnoj zdravstvenoj organizaciji u Jugo-
slaviji. Prema izjavi direktora $kole ovo je predavanje
Jedno od najinteresantnijih u ovogodisnjoj $koli. Predavag
je bio predmet velikog interesovanja jer je zdravstveno
zadrugarstvo na$ jugoslovenski specijalitet, koji su po-
Celi da kopiraju Poljaci, Amerikanci i Japanci. Sem toga
predavat je prisutne, koji su traZili od njega mnoga oba-
veStenja, iznenadio znanjem jezika. Ucesnike je pozdra-
vio na nemalkom, francuskom i engleskom jeziku, a na
postavljena pitanja odgovarao je na jeziku, na kome mu
je bilo pitanje postavljeno. Po zavrSetku diskusije priSao

e e e —— = o
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sam stalnom prevodiocu u medunarodnoj zadruznoj Skoli,
Belgijancu g. Somerhausenu, da ga neSto upitam. A on
me je presreo sa izjavom: ,,Va$ doktor mi pravi neVIOJaln_u
konkurenciju”, pa smo se slatko nasmejali. Drustvo je
konstatovalo i to, da je na$ doktor bio najiskreniji preda-
vacd, kada je opisao higijenske i zdravstvene prilike u ne-
kim naSim krajevima. : :

Sesto po redu bilo je predavanje urednilga Svajcar-
skog zadruznog lista ,La Coopération” g. Ba{ble_ra, 0 or-
ganizaciji zadruZne omladine. Po svemu Sto je izneo, vi-
delo se da smatra, da je vaspitanje zadruZne omladine
najtezi problem, koji ima da resi zadrugarstvq. Zadrugar-
stvo po njegovom miSljenju nema parola, koje bi mogle
da osvoje i okupe mladeZ. Pravedna cena, dobra roba
i tafna mera, omladini ne idu do srca, jer omla-
dina hoée da se zrtvuje, hocée akciju, otpor i bor-
bu. Zadrugarstvo je rad i napor na korist celine, '1(010‘1
pripadaju i protivnici zadrugarstva. Re8enje, kako Ce za-
drugarstvo privuéi i angaZovati omladinu, predavaC nije
dao, ma da ima zadrugarstvo kao privredno-socijalni fak-
tor velike moguénosti da oduSevi omladinu, samo je treb.a
zainteresovati za privredno-socijalna i opS$ta dru$tvena pi-
tanja, koja su, iako najvaZnija, u dana$njoj $koli potpuno
potisnuta u pozadinu. Medutim omladina posle rata uvida
sve viSe vaZznost zadrugarstva u pogledu dru$tveno-eko-
nomskog vaspitanja naroda, koje ono vrsi ukazujudi na
sve nedostatke danaSnjeg. druStva, a istovremeno pruZa
moguénost da u narodu probudi svest 0 njegovoj vredno-
sti, pa zato omladina.u sve veéoj meri i pristupa ovom
pokretu.

Narednog dana predavao je veliki prijatelj naSeg za-
druznog pokreta Bugarin g. dr. llija Palazov, o zadrugar-
stvu u Bugarskoj, te na osnovu podataka o ogromnom
napretku zadrugarstva u Bugarskoj, dokazao iznenadenim
zapadnjacima, da Sloveni nisu ba§ ,,istorijsko dubre”, kao
§to nas je Fithrer nazvao u svojoj knjizi ,,Mein Karppf”._,
Uostalom, moZemo biti uvereni, da ¢e Sloveni u bliskoj
buduénosti uspeti toliko, da ¢e Fiihrer korigirati svoje
mi§ljenje o kvalitetima rasa u ¢emu se nismo prevarili. .

Sef zadruZnog odeljenja Medunarodnog-birca rada u
Zenevi g. Maurice Colombain govorio je o zadrugarstvu
i», problemima odnosa izmedu poslodavca i nameStenika-
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nodavstvima raznih zemalja i nekoje specijalitete, koje su
u tim odnosima uvele zadruge. Tako je na pr. francuski
zadruZni savez.sklopio ugovor sa sindikalnim organiza-
cijama, kojim se obavezuje, da ¢e zadruge uvek pladati
svoje nameStenike po najvi§im tarifama, dok se sindikat

obavezao, da nameS3tenici zadruga neée stupiti u Strajk.-

pa ni u sluéaju generalnog §trajka. Uostalom predaval je
kao odli¢an poznavalac ovog pitanja, priznao, da zadruge
svuda ulaZzu mnogo truda kako bi svom osoblju pruZile
najpovoljnije uslove, ne samo u pogledu visine prinadlez-
nosti, ve¢ i u pogledu radnog vremena, platenog otsustva
i nege u slucaju bolesti i starosti. :

Predavali su jo§ g. Shenkman o privrednoj slobodi i
zadrugarstvu, g. C. R. Fay o evoluciji zadruZne misli i
g-da F. Heyman o zadruZnom gazdinstvu.

Zakljuéno predavanje je drZzao sada pokojni g. Henry
May sekretar Medunarodnog zadruZnog saveza, o putevi-
ma zadrugarstva s obzirom na razne pote§koce, koje pre-
Zivljuje zadrugarstvo u raznim zemljama, a koje ne ugro-
Zavaju samo razvoj zadrugarstva, veé i samu civilizaciju.

Predavanjem g. Maya iscrpljen je program 8kole i
zavrSen njen rad. Ali vodéstvo Skole verno tradicijama,
priredilo je van oficielnog programa oprostajno vefe pre-
" davatima, organizatorimaiufenicima. U srdaénom, pravom
zadruZnom raspoloZenju izmenjene su mnoge zdravice, a
u ime ucesnika zablagodario je Francuzima na gostoprim-
stvu i predusretljivosti, te voéstvu $kole na svesrdnom
staranju i brizi brat Bugarin A. Karali¢ev, popularni za-
druzni pesnik i pisac iz Sofije. Svojim govorom, punim
dubokih misli te u pesni¢kom zanosu, uzdigao je zadruZnu

ideju visoko“iznad reakcionarnih pokretaiprograma pa je, .

burno pozdravljen, podigao ¢&aSu i nazdravio idealu za-
druZzne republike. OduSevljenje nije moglo da se slegne.
Kroz salu orila se zadruZzna himna, a narodi, pretstavljeni
ranije pobrojanim delegacijama, izgubili su svoje karak-
teristike u izrazima - zajedniCke Zelje i teZnje za ostvare-
njem potpune medunarodne solidarnosti u borbi za ideale
vaskolikog Covelanstva: pravde, slobode i demokratije svih
trudbenika.

U takvoj atmosferi zavrSena je XVI medunarodna za-
druZzna Skola. Ucesnici su sutradan podceli da napustaju
Nancy u uverenju da i-zadrugarstvo ipak doprinosi stvara-
nju uslova za ozdravljenje dru$tva u kome neée biti
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mesta eksploataciji, a time ni razloga poslovici: ,»Ilomo
homini lupus”. o o

Veéina delegacija otputovala je za Pariz, neki direkt-
no svojim kuéama, a u Nancyu je ostao_rnladvi Spanac,
koga je izaslala Valensijska vlada, da zastupa §panjolski
zadruZni pokret, koji se zalaZe svim sredstvima da po-
mogne napaéenom narodu u borbi protiv nasilja i u borbi
protiv interesa stranaca. ]

Martinez je mlad, crn, opaljen od madridskog sunca

i manje temperamentan, nego §to bi se olekivalo od pra-

vog Spanjolca. Gradanski rat, u kome je ulestvovao uti-
cao je na njega. Ali kada govori o neprijateljima, sevne
mu mrznja u oku. : ,

,Doslo je iznenada, nismo bili spremni. Bili smo bez
oru?ja, bez municije. Golim rukama smo zauzimali kasar-
ne. Stranci i Marokanci su nas ubijali. I naSe Zene i decu.

Crni dani. Sva hrabrost nije pomogla. DoSli su pred
Madrid”. Spanac potinje da Sapude: ,,I uSli su u Madrid.
Ali mi smo ih jedne straine nodi, golim grudima, na noz,
izbacili. Bez ijednog metka. Na mitraljez smo imali u de-
cembru 1936 godine po 35 metaka, a peSadija u dZepo-
vima po dva, tri metka rezerve. Mi nismo priznali da su
bili u Madridu. Moral naroda, koji je uz nas, najjata je
odbrana. :

Zadrugarstvo ima sada da kaZe svoju rel. Industriju,
i snabdevanje i poljoprivredu organizovatemo na zadruz-
noj osnovi.”

Sa interesovanjem smo sluali mladog Martineza. Ni-
kad nije bio sam, jer bi se uvek skupljale oko njega grupc
utesnika. Bio je predmet opSte paZnje, a jer je Martinez
i mnogo lep i vrlo simpatitan mu$karac, to je bio desto
zaokupljen neZnim druStvom, koje nikako nije moglo da
bude ravnodu$no prema heroju sa Francuskog mosta,
Gvadarame, Univerzitetskog naselja i drugih krvavih ot-
seka 3panjolskog fronta. :

" NA FRANCUSKIM DRUMOVIMA UNAKRST
' KROZ LORENU

roke, prave ceste, oivitene drvoredima, ne vezuju sa
mo veée gradove i vaznije industrijske centre, vec 1
najmanja i najzabacenija sela. :

Neverovatno! Svi su francuski drumovi asfaltirani. Si-
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_Istinsko je uZivanje putovati glatkom cestom, na
kojoj nema ni blata ni praSine i to u udobnom francu-
's}(om autobusu, kroz interesantne predele izmedu breZu-
l_ja_ka sa ‘E)lagim nagibima, &as uz zasejana polja, te iznad
1 ispod Zelezni¢kih pruga i uz mrke zidine tvornickih
objekata, rudnika i topionica.

Da bi se ‘bolje snasli u ovoj slikovitoj pokrajini i upo-
znahvuzroke i posledice, koje su uticale na sudbinu Lorene
naveS¢u nekoliko istorijskih podataka. ’

Lorena ili Lotaringija (fr. Lorraine, nem. = Lothrin:

gen) je severoistotna pokrajina Francuske, .oko koje vode
spor Franc;u_ska i Nemacka tako reéi od njenog postanka.
Karlo Veliki uspeo Jje "da stvori ogromnu dr¥avu koja
je obuhvatala sadasiju Francusku, deo Spanije do’ Ebra
Belguvu, Holandiju, Italiju sa Rimom, veliki deo danaénjé
Nemacke (od.utoka Odre do izvora-Labe), Ce$ku, Morayv-
sku te pokr.ajine bivie Austro-Ugarske do Dunava i Save
. pa dp granica Srbije IX stole¢a, kada su dopirale do za-
pad}}lh_ delova Bosne. Ovo carstvo nasledio je Luj poboZni
treci sin Karla Velikog, ali posto je proteZirao jedinca iz’
svog d'r‘qgog braka, mladog Karla, pobunio se protiv oca
najstariji sin Lotar I i naterao ga 833 godine da se od-
rekr_le Qrestola. Posle oeve smrti, 840 godine, produZene
su intrige kakvima obiluje visoko drustvo. Rodeni brat
quca:ra, Luj i polubrat Karlo udruzeni u teZnji-da se dodce-
paju _vlastl, pobedili su Lotara u bitci kod Fontenoy-a me-
seca Jung_Sé.H ‘godine, a ve¢ 843 godine naterali ga ugovo-
rom, koji je potpisan u Verdunu, da podeli carstvo u
zapadnu (Francusku) i istoénu Frankovsku drzavu (Nema¢-
ka). Stariji, Luj, dobija naziv Ludvik I. Nematki i postaje
vladarom Nemacke, a njegov polubrat Karlo postaje vla-
darom Francuske, koja je bali kao i Nematka podeljena
u Prolne kneZevine, tako da o nekoj kompaktnosti novih
drz'ava u pocetku nije moglo biti govora, Predelom izmedu
Rajne, Mozele, Selde i Sone upravljao je Lotar II, sin
svrgnut(_)g Lotara I. Po njemu je ovaj predeo dobio naziv
Lorena ili .Lotaringija, koja je 870 godine jednim ugovo-
rom podeljena izmedu Francuske i Nematke. Od tada bor-
ba za prevlast nad Lorenom ne prestaje. Bezbroj puta
menjala'_Je gospodare; pretposlednji put 1871 godine, a
pos}ednjl_put 1918, kada je pripala Francuskoj, ¢ime ,pi-
tanje deljmitivnog vlasni$tva nije. jo§ reSeno, jer je ideja
. Za revanS ponovo oZivela.
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Na brzinu smo projurili ‘kroz jedénaest vekova, da
bi u nastavku lakSe obilazili pojedine krajeve bogate ‘i
uredene Lorene dvadesetog veka, koja Zeli da zaboravi

" svoju teSku proSlost u mirnom razvoju i napretku.

Prvi izlet prireden je u- Vittel, ¢uvenu banju i letp-
valiSte nekih 80 km. juZno od Nancy-a, koju poseéuju
otmeni stranci trazeéi zdravlja i razonode, Da posetioci
polazu viSe na razonodu, dokazuju najraznovrsnije usta-
nove za otklanjanje dosade. Tu je trkaliSte za konjske
trke, pa prostrane livade za igranje golfa, brojna teniska
igralidta, ima sopstveni aerodrom, bazene za plivanje,
igraliSte nogometa, prireduje konkurse elegantnih auto-
mobila i pruza stotine moguénosti za veseli provod svojih
gostiju. I nas zadrugare primila je direkcija banje i otme-
no pocastila. Mogli smo da razgledamo sve prostorije, $to
je trajalo viSe sati, sem kockarnice, gde se pla¢a ulaznina
43 franaka, a gde goste na ,,0zbiljnom poslu” nismo smeli
da uznemiravamo. Razgledali smo takode instalacije za
punjenje boca mineralnom vodom, koja se trosi u celoj
Francuskoj. Automati napune godi$nje uz minimalnu sa-
radnju ljudske snage preko 32 miliona boca najrazliditije

“veliine.

Iz Vittela, koji je stvarno otmena banja, a §to nam
pokazuju objavljene slike, vratili smo se predvefe umorni
ali zadovoljni lepotama krajeva, kroz koje smo prosli i
gde smo se zadrzavali, a koji su u nama pobudili i pove-
¢ali interesovanje za ostale izlete, koji su bili predvideni
programom S8kole. : .

Izlet u Epinal, koji leZi takode na jugu od Nancy-a,
samo isto€nije od Vittela u podnoZju Vogeza, bio je ta-
kode mnogo poulan., Mala varosica sa oko 30.000 stanov-
nika smatra se centrom predela lorenske tekstilne indu-
strije. Celim putem su na$i autobusi prolazili pored tkao-
nica i predionica, koje su podigli u tom kraju doseljenici
iz Alzacije posle nemacke okupacije iz 1870 godine. Ne-
kada primitivne instalacije, danas su zamenjene najmo-
dernijim strojevima, koje je usavr$io francuski pronalazac
Zozef Zakar (Joseph Jacquard) Cuvenim razbojem za tka-
nje svilenih materija sa uzorcima. Ovaj pronalazak iz 1804
godine izazvao je pravu revoluciju u tekstilnoj branSi i

. doprineo brZzem razvoju francuske tekstilne industrije. Ra-

zumljivo je da je Zakarov razboj izazvao mrZnju radnika
uciniv8i suviSnim osetan deo radne snage. Medutim radnici



su ubrzo uvideli da su strojevi veli¢anstveni proizvod ljud-
skog duha.i rada, a ‘ne da budu sredstvo za povecavanje
profita pOJedincima? a uzrok nezaposlenosti i bede naroda.
 Zadrugaru, koji poznaje istoriju roédelskih pionira
koji su takode bili tkadi, namece se pitanje, da nije mozda
Zakar iz _Lyona svojim pronalaskom doprineo da 40 godi-
na kasnije u Ro&delu u Engleskoj tkacki radnici osnuju
prvu zadrugu modernog tipa, koja je bila, kao $to su u.
glavnom sve zadruge, dete nevolje i bede.

Bazen za kupanje u Vitelu

Ispred Epinala nalazi se mestance Thaon sa 8500 sta-
novnika, od kojih je 2800 zaflanjeno u zadruzi, $to znaci
da se skor9 svi meStani snabdevaju preko za"dr,uge U le-
pom zadruznom domu, nalazi se centrala, kanc.ela-r-ij.e i ve-
lika prodgvnica, ma da ima zadruga u istom mestu jos
6' prodYnlqa, Sopstvenu pekaru, obuéarnicu i mesaru, Za-
druga je 1z@ala i svoj metalni novac, $to joj olal;§ava
obracunavanje ristorna, jer se Clanovima pazar knjiZi samo
Prvog u mesecu, prilikom zamene drZavnog novca za za-
drqzn!, sa kojim kupuju posle u toku meseca, a da se o
pojedinim kupovinama zadrugara ne vodi raéun,'la.rZ'ad'ruga
le u mestu najozbiljniji posrednik, jer takoredi sem nje-
nih prodavnica nema ducana. Prodaje po uobilajenim ce-

nama a isplacuje 139/ ristorna.

U Thaonu smo posetili radnic¢ki .dom ili kako ga oni
nazivaju ,,Foyer social”, koji su svom radniStvu podigle
thaonske tekstilne tvornice, u kojima je zaposleno 12.500
radnika od kojih ne stanuju svi u mestu, U domu imaju
radnici salu za pretstave i pozornicu, salu za gimnastiku,
sobe za glazbu, banje, tuleve, biblioteku i uopste 'sve §to
je potrebno za razonodu jednom radniku. U domu nam je
priredena zakuska, a pozdravio nas je jedan od direktora,
priznavajuéi zadrugarima radnicima sposocbnost u pogledu

Epinal

organizovanjé potroSnje i produkcije $to dokazuje velikir

broj radnika njegovih fabrika organizovanih u thaonskoj
zadruzi. Izmedu ostalog naveo je i cifre produkcije, iz
kojih proizlazi da tvornice u Thaoni proizvode dnevno
870 kilometara raznih tkanina, a §to iznosi godiSnje preko

200.000. kilometara ili 200 miliona metara. Ovom duZinom

mogli bismo da obavijemo kuglu zemaljsku oko ekvatora
Cetiri puta i jo§ da nam preostane dobro parce.

Iz Thaona nastavili smo put za Epinal, malo mestance
u podnoZju romantiénih Vogeza. Tu smo razgledali mu-
zej, koji je smeSten u biv§oj bolnici, te obiluje slikarskim
radovima iz raznih doba i raznih 8kola. Jedan. profesor
nam je dugo tumacio vrednost i znacaj zbirke, ali sli¢nih
kolekcija ima i u Francuskoj toliko, da ni sitni¢avi Englezi
nisu pratili objasnjenja sa uobiajenim. interesovanjem i
usklicima oduSevljenja i divijenja. U prostorijama, gde se
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osecao zadah na stoleca, kao obitno u svim muzejima, bile

su izloZene i.fauna te flora kraja.i njegove okoline, pa .

nosnje, i minerali koji se dobivaju u Vogezima.

Posle razgledanja muzeja odveli su nas na ruSevine
staroga zamka, gde je bio prireden piknik, a pred mrak
vratili su nas u osvetljenu prestonicu. Lorene, gde smo na-

stavili privatne zadrugarske razgovore i komentarisali do-
gadaje dana.

Hohnek

Iduéeg dana iznenadilo.nas je hladno vreme. S vreme-

na na vreme padala je i kifa, ali mi smo uprkos toga pre-
ma utvrdenom planu napustili Nancy. Pet velikih autobusa
povelo nas je na izlet preko Vogeza, poznatog planinskog
spleta, gde su za vreme Svetskog rata vodene velike bo:
P?- Ali Vogezi nisu poznati samo zbog svoje strategijske
ili moZda turisticke vaznosti, ve¢ je njihova vrednost i
znafaj u neiscrpnim mineralnim bogatsvima. Gvozde, ba-
kar_, olovo, srebro, antimon i jo$ neke-druge rude kriju u
sebi poSumljeni vrhovi ovih planina, koje dostizu najvecu
visinu u Sulzer Belchenu (1423 m.).

Posle ravnice, koja se zavrava po pravcu naSeg putau
St. Die-u, bezbrojne serpentine asfaltiranog druma odvele
Su nas do prve etape naleg puta ,Le col du Bonhomme”

921.

gde su-nas zagrejali*€ajem. Odmora i"malo -toplote ‘bilo
nam je potrebno, jer za poSumljene visine- Vogeza nije
ni u najtoplije letnje dane neobitno ako turistu iznenadi
jaka hladnoca, koja nastupa &m se nebo malo namrsti.
" - Interesantniji i Zivopisniji ‘deo puta imali smo tek da
prevalimo. Magle su' nam u velikoj meri umanjile mogu¢é-
nost, da se oduSevljavamo prirodnim lepotama, koje su
nas okruZzavale. Ipak se moglo oceniti vrednost pe;jsaéa,

it s poua v ilensi

Belo jezero

jer smo ga presli uzduz i popreko. Najromanti¢niji je big
put uz dolinu jezera; koja su se rasporedila u lancu medu
samim vrhovima. Druga etapa bio je hotel ispod vrha
Lanchpach, odakle smo poS$li na. obalu Belog jezera, a
odatle na Hochneck. Romantitnost krajeva ilustruju nam
objavljene slike, pa nije ni ¢udo §to jé francuski zadruZni
savez izabrao ba§ ovaj kraj da uredi, u fistom i sveZem
brdskom vazduhu, svoju najveéu -zadruznu deéju koloniju.
Gerardmer je mesto Koje poznaju svi francuski zadrugari
i kojem se raduju sva zadrugarska deca u Francuskoj, kad

se ono spomene. Mestance leZi u divnom Kraju, okruZeno.

Sumom i oiviteno brdima, na samoj obali dosta prostranog
Jjezera. Savez francuskih potroSackih zadruga je sa mnogo
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smisla uredio veliku ferijalnu koloniju, koja moZe da primi
odjednom 400 dece. Savez je vlasnik zgrade, a o izdrZava-
nju kolonije brine se posebno drustvo ,ZadruZna omla-
dina”, .

Na letovanje i oporavak primaju se deca zadrugara
iz cele Francuske i to devojke od 7—I18 godina i defaci od
7—13 godina. Pored dveju velikih zgrada za stanovanje,
podignuta je i tre¢a zgrada u kojoj borave deca u slu¢aju
ruznog vremena, gde se deci prikazuju i pouéni zadruzni
filmovi. Ut centralnoj Zgradi si prostrane trpezarije, gde
deca zajedno ru€avaju. Nadzor nad decom.poveren je uti-
teljima i uCiteljicama, a o zdravstvenom stanju ferijalaca

‘vode ratuna lekari. Zidovi svih prostorija ukrageni su ded- .

Jim rebusima i slikama iz popularnih prica,

Prilikom posete dedje zadruZne kolonije ‘u Gerard-
meru sva su deca bila na izletu, ali su se pre naSeg odlaska
vratila i izvela u prostranom dvoristu razne igre u kojima
su ulestvovali i zadrugari iz Medunarodne zadruZne $kole,
§to je maliSane naroéito oduevilo. Tezak je bio rastanak
sa decom, buduéim zadrugarima, koja su pre naSeg odla-
ska skladno zapevala nekoliko francuskih pesama i poZe-
lela nam sre¢an put, maSuéi maramicama i $eSirima, u po-
klike: ,Zivelo zadrugarstvo” sve dok autobusi njihovih
starijih prijatelja nisu i§Cezli na putu za Nancy, gde smo
stigli prilitno kasno, po§to smo prevalili oko 300 kilo-
metara.

. Pored ove uzorne de¢je kolonije u brdima, ima Savez
fraricuskih potrofackih zadruga jo§ i kolonije na moru za
zdraviju &vrSéu decu, koje su,kao i ova otvorene samo i
letnje doba za vreme tromese¢nih ferija. Ove institucije
imaju posve socijalni karakter i u njih Salju zadruge u
glavnom radnitku decu, kojoj je potreban sve? vazduh,
bolja hrana, red i ¢istoca. Razumljivo je, da imaju zadruz-
ne defje kolonije i veliki vaspitno-propogandni znaéaj,
kako kod dece, tako i kod roditelja, koji uvidaju da je
zadrugarstvo zajednica preko koje se istinski ostvaruje
princip: ,,Svi za jednoga, jedan za sve”.

U Metzu, gde ima sigurno viSe Nemaca nego Francu-
za, zadrZavali smo se-kratko vreme. Primili su nas u grad-

skoj kuéi, gde je jedan od pretstavnika opstine sa malo’

poznavanja govorio o zadrugarstvu, smatrajuéi isto samo
kao sredstvo za razmenu dobara. Posto je na$ izlet uglav-

_ nom imao za cilj da pripremi teren za osnivanje zadruge,

. 23
koju Metz do sada nije imao, to je g. Bugnon u ime-loren-
skih zadruga sveo ceo svoj govor na zahtey i us_lovg bez
kojeg nema zadrugarstva, tj. sloboda akcije. Bio le to
apel na prisutne opStinske veénike, kako ne bi pravili
smetnje prilikom osnivanja i rada buduée zadruge. Govo-
rio je i direktor Medunarodne zadruZne $kole g. Watkins,

- Sluht tunel

koji je na vrlo spretan nalin dokazao na“jedr'lom -isto_r1:
skom dogadaju slobodoljubivost Metza, koji ve¢ po svo]o]
tradiciji neée nikome uskraéivati slobodu, pa ni gadrugar-
stvu. Gradani Metza su naime negde u srednjem veku
proterali svog biskupa koji je uzurpirao i politicku vlast
u svojoj biskupiji. ) ] o

" Ovom posetom od preko 100 zadrugara iz najrazlidi-
tijih krajeva sveta, te prisustvomn funkcionera Medunarod-
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nog. zadruZnog saveza, tog. najviSeg zadruinog fgoruma,
udaren je temelj jednoj novoj zadruzi, koja ¢e modi; kad
bude.velika i: jaka da.se pozove na kumstvo, kakvim se
retko.koja zadruga moZe pohvaliti. -

- Posle razgledanja. varo$i, koja- je bila pre- 1918 g.
velika nematka tvrdava, a koja je i danas pod-Francuzima
ukljufena u fuvenu Mazinovijevu odbranbenu liniju, vra-
tili smo se"u’ Nancy, gde smo nastavili teorijski rad.

Na sv6j . nagin::je-bilo interesantno i hodotadée zadru-
gara u Domremy, Todno.mesto Jovanke Orleanke, o kojoj
su pisane ,,mudre” .rasprave i debele. knjige. Ipak, bile
njezine zasluge kakve god, okolnosti u’ kojima je njeno
ime postalo popularnao, toliko su karakteristi¢ne, da éemo
se kratko zadrZati na'njima. .

Domremy je malo, dosta”siromagno selo, nekih 80
km. jugozapadno od Nancy-a, Li¢i na ostala sela u tom
delu Francuske, a razlikuje se:jedino po tome, §to je tu
podignuta .velika crkva, na &ast spasiteljice -,,Device od

. Orleana”. Pored crkve je prili¢nio_velika radnja, u kojoj

nekoliko kaluderica prodaje lakovernom svetu medaljone,
slike, krstove i sli¢ne predmete bez vrednosti za skupe
pare. Zene, koje su se odrekle svih uZivanja na ovome
svetu, u svojoj skromnosti ne pogledaju poboZnog hodo-
Casnika, ali pruZene pare prebrojavaju svetom tatnodéu i
savesno gomilaju srebrne surogate iskupljenih grehova u
biskupsku kasu. .

Posto nas je naisla veéa grupa, tu se odmah na$ao i
omanji ¢oveculjak u svedtenitkom odelu, da unovéi svoju
CiCeronsku spretnost. Vodio nas je kroz crkvu i tumacio
na osnovu slika istorijat i znataj zasluga Jovanke Orle-
anke. : o S

Devojte je rodeno od seljackih' roditelja god. -1412.
Kuca u kojoj je provela svoju mladost nosi na sebi sve

. znakove tadanjeg doba, ma da je Cesto restaurirana. Tu

je i njena zasebna soba, §to treba podvudi, kako ne bi niko
posumnjao da se derka francuskog seljaka u feudalno
doba.meSala sa ostalim obiénim ljudima i ukuéanima. Ma-
la Jovanka Cuvala- je ovce i kad joj je bilo 13 godina
Cula-je sa neba glas. Otkako je burgundska vojska opu-
stoSila njeno selo, taj zagonetni glas.bivao. je sve jaéi i
pozivao je, da sa pomo¢i boZjom spase Francusku od na-
lezde Engleza -i Burgunda. Kada joj je Dbilo sedamnaest
godina Jovanka je -uspela, da-ubedi ‘kralja Karla VII u
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svoje poslanstvo i na €elu-veé demoralisane vojske potukla
je Engleze. SveStenicka propaganda sa pvredlkaomce po-
stigla -je uspeh, ma da. je ve¢ -davno proSlo vreme,k{ac!av
se -verovalo u ¢udesa. Ali u ovom- pothvatu J.ovanka_._Je
oti§la suviSe daleko,-pa je izgubila simpatije ‘viSeg klera,
a narotito vojskovodd. Godinu. dana posle prve  pobede
napustila ju je i vojska-i-pala je u rop.stvonb.ur:gundsklh
vojnika, koji-su je za 10.000 funti prodali Engléezima. Ipak
je jo§ na vreme postigla, da bu@e njeno sglo Domrqmy
-oslobodeno svih poreza, a svojim r(_)dlteljlma~selj§1c1m_a
izdejstvovala je na dvoru plemic¢sku titulu, ma da ih ki-
povi pred crkvom prikazuju kao seljake pri oranju, odno-
sno predenju. : S .-

Englezi, kojima je njeno ime zadavalo dosta briga,
sudili su zarobljeniku zbog madija i krlvqkletstvg, I, glg
tuda drugoga, glavom biskup u Bove-u (Beauvais) osudi
devojle, ma da je bilo zasti¢eno glasorp.sa neba, na smrt
spaljivanjem. Ali Jovanki se pruZila prilika, ‘da se spase i
ona je tu priliku 1 iskoristila. Mudri Englezi su znali, da
bi njenom smréu navukli na sebe mrznju naroda,_ pa su se
zadovoljili jednom izjavom na kojoj je napravila k1_'§t i
oporekla svoje ranije tvrdenje. Kasnije, kada se stiSala
njena slava, ona je opozvala izjavu i tada su je zbog po-
novljenog krivoverstva spalili na loma¢i u Ruanu (Rouen).

Razumljivo. je da je mali Coveluljak mnogo naivno
ispricao ove dogadaje, ali su se na-jverovatnvlje talgovogl-l-
grali kao §to smo pobeleZili. Ali, kada je dosaq objasnja-
vajudi slike, do lomace, onda je spomenuo, d.a: je Jovanka
potpuno izgorela, samo su u pepelu naSli njeno srce .sa-
svim sveZe. Englezi, koji su bili prisutni i koji su najpaz-
ljivije pratili ova tumacenja, jer su istorijski bili najvife
od svih nas zainteresovani, a vole stvarima da-dodu do
dna, pitali su odmah gde se nalazi sada to srce. Svestenik

- je kratko odgovorio, da su ga bacili u vodu, kako bi ne-

stao i poslednji trag.

Posle njene smrti Karlo VII obnovio je proces, Koji
je utvrdio, da je Jovanka nevina. I ista crkva, koja je sa
maloletnom devojkom postupila sasvim inkvizitorski, kas- -
nije priznaje svoju greSku i proglaSuje Jovanku blaienqm,
a 1920 god., dakle posle svetskog rata, svetom. Tako- je
pored Lurda stvoren i Domremy, ‘ali koji joS§ nije postigao
toliku slavu i toliki promet, Kao unbsna filijala na jugu




VERDUN

-4 D ana 14 jula godine 1789 stanovniStvo Pariza, zahva-

édeno mrinjom prema kleru i plemstvu te ostalim

izrabljivatima, razorilo je parisko utvrdenje Ba-
stilju, te -oslobodilo sve politicke krivce i proklamovalo
narodu, da podinje doba: ,slobode, jednakosti i bratstva”.
~ Dolazak gradanstva na vlast odnosno ruSenje feuda-
lizma proslavlja se u ceTjoj Francuskoj jo§ i danas na
najsyveéaniji nacin, jer 14 juli ne pretstavlja sarto znada-
jan datum u francuskoj istoriji,. veé je bio i prekretnica

u istoriji celokupnog &ovetanStva;-pa ovo francusko slav-

lje propraéuju milioni radnog sveta sviju zemalja sa .sim-
patijama i lepim Zeljama.

Nancy je prosle godine toga dana osvanuo u sjajnom
dekoru. Narod je izaSao na ulice, da bi na Stanislavljevom
trgu prisustvovao zvaniénom ceremonijalu politi¢kih i voj-
nickih vlasti. Mi zadrugari nalazili smo se ispred Gradske
kuée, odakle smo posmatrali defile francuske vojske. Za-
stupljeni su bili svi rodovi oruZja od peSadije do tenkov-
skih odreda i avijacija. Huka bornih kola meSala se sa
brujanjem avionskih motora, a uz konji¢ki topot odjeki-
vali su koraci peSaka u taktu, koji su diktovale vojne
glazbe, fanfare i dobo3ari. Ipak su mnoge od prisutnih
obuzimali nelagodni oseéaji predvidajuéi nove ratne stra-
hote u borbi za kolonije izmedu imperijalistickih zemalja.

Zadrugarstvo se smatra preteCom pravde i mira. Me-
dutim ono danas jo§ nema snage da se dovoljno us-
peSno odupre -diktatima krupnog kapitala, koji izaziva
sukobe. NajviSi zadatak Medunarodnog zadruZnog saveza
jeste ujedinjavanje svih zadruZnih pokreta u jaku konfe-
deraciju, koja ¢e narodima prokréiti put ka konstruktiv-
noj akciji.

Mir i sloga medu narodima jeste glavni uslov za
razvice zadrugarstva i ostvarenje njegovih ideala, pa
je prema tome i izlet u Verdun, na najvede i najstrasnije
ratiSte svetskog rata, imalo je da doprinese udvrSéivanju
uverenja da rat ne znadi selekcija nego uniStavanje ljud-
skih Zivota i tekovina ljudskih napora. To nam najocigle-
dnije dokazuje izbijanje danaSnjeg imperijalistickog rata,
koji se vodi iskljudivo za interese krupnog kapitala. Isti-
na, Zeli i pokusSava se opravdati borbom za prava malih
naroda, slobodu i demokratiju. Ali sve viSe se iza takvog

an
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ania ispoljava iskljuéivi egoizam .kapitala kako u
?jg;?ggratjskimpta{(o i u faSistickim zemljama. U tom po-
gledu ovaj zadruZni izlet je uspeo potpuno, pa cemortp
duhu ponova posetiti Verdun i v_e.r.dunske po!J%ne smrti.
' Verdun je varoSica, koju 1s.tor11a pdavno i ¢esto spo-
minje. NaroCiti znataj dobila je godvlne 834 verdunskim.
ugovorom, kojim su iz Frankovske drZave stvorene danas-
nja Nemacka i’ Francuska. : :

Grobnica u Duomonu (Verdun)

a0 tvidava Verdun se branio od Prusa 1792 godine:
a ist<I)( tako i 1870 te po treéi put 1916, a bolje je sp{.emalrl
nego ikada, da primi borbu ponovo, ako mu je neprijatelj
'nam%ngradskoj kuéi primio nas je pretsednik opstine g.
Thiébault i odrzao temperamentan govor. Izmedu ostaloga
kazao je: ,,Verdun nije samo po tome medunarodna varos,
Sto su se oko njegovih utvrdenja b_orlle skoro sve n:igue_
i &to svakog dana prolaze kroz njegove ulice posetioci
brojnih ratnih spomenika iz svih delova sveta, vec Je _El_eé
dunarodna varo$ i po duhu stanovnistva, koje leel nikad
ni prema kome ispoljavalo mrinju. Mada je prezivelo 1r{la'j--
teze i najstradnije dane svetskog 1 drugih ratova, u'ved ie
st:ijalo ¢vrsto na braniku éove_cql_h prava. I ja pripadam
tim ljudima i srecan sam i ponosim se time, Sto sam za-




.drugar, jer pravo zadrugarstvo ide za tim, da pomogne

-ukloniti profit, taj razlog:-bestidne i nemilosrdne -eksplo-

atacije, koja -je. opet povod svima nedelima; koja unesre-
buju -ljudsko drustvo. . : S T
.. . .Vi ste pretstavnici 17-nacija, istih. misli i istih Zelja, pa
‘vas.molim, da -u verdunskoj.spomen-knjizi pored imena
velikih politi¢ara i vojskovoda upiSete vaSa imena na istoj
strani i da time osvedotite vaSu solidarnost i nepokolebivu
reSenost, da Cete se uvek i svuda zalagati za ideale zadru-
‘garstva, koji su istovetni sa idealima Covelanstva: mir,
“sloboda, bratstvo, jednakost i pravda. | .

U uverenju- da ¢e ti ideali, kojima teZe svi prosvece-
ni ljudi uskoro izneti potpunu pobedu ja vas u ime mojih
drugova, verdunskih gradana, najtoplije pozdravljam u
nasoj sredini. NaSe misli su danas posvecene &etrnaestom
julu i seni-heroja, koji su. odbranili svojim Zivotima na-
sledstvo revolucije. Ali ovu. uspomenu na brojne pokoj-
nike popracamo “Zeljom za bolju buduénost, koja nemi-
novno dolazi'i koju priprema naSa generacija.

U to ime ja vam Zelim ugodan boravak. i prosperitet
vaSih zemalja.” S - A o

Posle upisivanja u spomen knjigu razgledali smo ratni
muzej, pun trofeja sa okolnih bojista-i odlikovanja, koja
je grad-Verden primio za vreme rata od svih savezni€kih
drZzava; medu kojima ima i naSe odlikovanje.

Sa balkona opstinske zgrade posmatrali smo povor-

ku u kostimima iz dana revolucije, koja se kretala grad-
skim ulicama ka jednom od verdunskih spomenika, da za-
iedno sa ostalim gradanima proslavi 14 juli. Mi zadrugari
oti§li smo medutim ka spomeniku podignutom verdunskim
gradanima, palim u svetskom ratu, gde je direkcija Me-
dunarodne zadruzne 3kole poloZila venac sa trakom du-
ginih boja, a jugoslovenski ulesnici veliki buket. crvenih
karanfila. Govorima, koje su odrzali g. g. Watkins i Bin-
jon, zavrSen je program boravka u samom gradu, pa smo
se iza toga autobusima izvezli u pravcu verdunskih od-
branbenih linija. S

Brzo, iza poslednjih kuéa prosli smo pored spomenika
Andrea MaZinoa (André Maginot), poznatog francuskog
ministra vojnog, pod ¢&ijim ministrovanjem je -sagraden
Cuveni odbranbeni sistem utvrdenja duZ nemacke granice,
koji nosi naziv: Mazinovljeva odbranbena linija. Andre
Mazino bio je za vreme svetskog rata na poloZajima dko
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Verduna, gde je i ranjen, pa je uodio vaznost i znacaj ve=

likih i jakih tvrdava, te na osnovu. verdt_mskqg iskqstva_
odlu¢no branio i uspeo da se plan 1zg'ra'c.1nje prlvgdeu de- _
lo. Poslednjih godina N}{aiinovlieva linija produZena je 1L
ij §vajcarsku granicu. -
" bIe\Ile%T lilseli(uoltif(o ki{ometarag od Verduna zaustavili smo se:
kod impozantne, kosturnice »Ossuaire de D.ouam.ont (O-
sijer de Duomon), koju su sagra@h Amerikanci. Rekao
sam, da je impozantna, ali ipak niStavna u uporedenju sa

Pogled na beskrajna verdunska groblja

doprinesenim Zrtvama, koje su mpgle, 'da su osta_le_ u
¥ivotu, udiniti Covelanstvu ogromnih usluga i os.tav1t.1 u
naslede kud i kamo lep&ih i korisnijih uspomena .1 trajnih

spomenika, Prilikom svetanog otvaranja kosturnice mar-

sal Peten (Petain) kazao je za nju pf;sruckl: ,Prosta 1
skromna, kao i dula ratnika; prostrana i otmena, kao ve-.
litina #rtve; trajna i impresivna', kao uspomena na ver.dun-‘
ske heroje.” Medutim proSlo je svega nekoliko godina i

mi opet vidimo da je razlog izbijanja svetskoga rata —-

profi

to prilike i moguénosti govorilo pesnitki 0 veli¢ini Zrtve.

t __ izazvao ponovo rat, da bi se opet ako bude za.

[ od toga dana brojni posetioci iz svih delova sveta pro--

laze kroz ovu- kosturnicu,

da se.poklone uspomeni pogi--
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nulih. Pred Verdunom je naime ostavilo svoje Zivote ni-
Sta manje nego milion ratnika i to 600.000 Nemaca i
400.000 Francuza.

Da upotpunimo sliku pustofenja rata, nave$éemo da
su za_Cetiri godine ratovanja svakog minuta poginula 4
vojnika i da je svakog minuta ranjavano 9 lica, da je broj
ratne sirofadi svakog minuta povecavan u nedogled i da
su svakog minuta uniStavani milioni materijalnih vredno-
sti. U takvoj statistici postaju izjave ,,velikih voda”, koji

»Rov bajoneta”

volev da govore o ratu, sasvim neozbiljne, da ne kazemo
smeSne.

. .Kako je ovakav rat lep i kako oplemenjuje imali smo
prilike C}a vidimo na spomenicima u okolini Verduna, koji,
ma da je proSlo ve¢ dvadeset godina, Zivo dokazuju baj
sustu suprotnost od navedenih tendencioznih izjava.

_ Na otstojanju od nekoliko minuta od kosturnice na-
lazi se utvrdenje Duomon, koje je prosle godine bilo otvo-
reno za publiku, a ove godine i ono je ukljuteno u Ma3i-
novljevu odbranbenu liniju. Utvrdenje ukopano duboko u
zemlju, gradeno. od kamena imalo je dve etaZe u dubini.
Posle. Zestokih borbi, u kojima su napada¢i i branioci gi-
nuli u masama, Nemcima je uspelo da zauzmu gornju eta-
Zu, QIok su ostaci francuskih boraca davali otpor u donjoj-
etaZi joS puna dva meseca, boreéi se na Zvot i smrt ubi-
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jajuéi jedni druge, bombama, plinovima i svim mogudcim
smrtonosnim sredstvima. Kona¢no su Nemci- osvojili celo
utvrdenje, te sagradili i 3 etazu u dubinu. :
Tuneli ovog utvrdenja jo§ i danas, ma bio i najlepsi
sunfani dan, ostavljaju na posetioca nelagodan utisak.
Vlazni su, hladni i mraéni. Sa kamena kre¢njaka, od kojeg
su gradeni, spustaju se stalagmiti, a glas vodiéa, koji opi-
suje dogadaje iz 1916 godine, odjekuje ovim katakom-

Ulaz u ,Tranché des baionettes”. Na njemu je natpis:
U spomen francuskih vojnika
koji stojeé¢i s puSkom u ruci spavaju u ovom rovu.
Njihova braca iz Amerike.

Da bi utisak uZasa, kojim je svetski rat obilovao, bio
jo§ viSe potenciran, odveli su nas ka spomeniku ,,Trange
de bajonet” (Tranché des baionettes), koji prikazuje gro-
zote smrti i ubijanja u najstradnijem svetlu. ,,Rov bajone-
ta” je spomenik, kakvog je rat sam sebi podigao, da ga
ostavi pokolenjima kao opomenu. Ovaj spomenik je. vrlo
prost i jednostavan, ali toliko reéit, da mu nema ravna na
svim boji§tima, a koji moZe da posluzi za dokaz koliko je
potrebno da tekovinama nauke i tehnike gospodari sam
narod, kako se tehnika ne bi pretvorila iz dobrog sluge u
loSeg gospodara. Obifan pe3adijski rov, iskopan pod u-
glom od devedeset stepeni i do vrha zatrpan zemljom, iz
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koje ‘izviru 'u nejednakom redu zardale oStrice noZeva.
koji obeleZavaju- mesta; gde su poginuli vojnici, koji su
bili odredeni da:&as docnije -juriSaju na protivnika.

Grozna, straSna i uZasna je stvarnost, za koju hazar-
deri ljudskih Zivota tvrde, da je lepa i plemenita. Pokusaj-
mo, da samo zamislimo kako su se u Ceti peSaka ocevi, si-
novi, muZevi i bra¢a nadali povratku svojoj deci, toplom
zagrljaju svoje majke, milovanju svoje drage i radosti svo-
jih najblizih, koji su danju i noéu strepili nad sudbinom
branioca otadzbine. Ali jedan kobni projektil teSkog ka-
I.1bra, momenat docnije prekrije ih lavinom zemlje, pod &i-
jom _tez;nom Im se pri punoj svesti polako gasio Zivot uz
grml_lglv'mu topova, koji su sipali smrt na sve strane.

Zivi zakopani. U mislima se oprastaju i umiru. Herojit

A njihovi domovi zavijaju se u crno i na ulicu izle¢e glad-

na, bosa i gola ratna sirocad. A
~ Ovo bi trebalo da bude jedna bledo reprodukovana
slika onoga $to se videlo i osetilo prilikom posete Verduna
i gbllaska Cuvenih verdunskih poljana smrti, nad kojima
Jo§ danas odjekuje samrtni ropac miliona pokojnika: ,,Ja-
mais la guere!”#) ”
POSlf:d‘rl‘]l svoj izlet naSe veliko drudtvo priredilo je:
u zadruzvm rudnik soli, nedaleko Lunewilla, znatajnog
centra teSke gvozdene industrije. U rudnikuy, koji prapada

- glavnoj nabavljatkoj zadruzi (Magasin de Gros) zaposle-

no j'e 75 nemeStenika, koje radnika, koje Cinovnika. Go-

disnja produkcija iznosi 110.000 kvintala, jer je priozvod-

nja kontingentirana. Inae kapacitet instalacije je trostruki.

Ma da smo sa interesovanjem obilazili ovo lepo i

kgrlsr_lo zadruZzno preduzede, ipak je veéi deo nasih mi-

sli privlatio Pariz, kuda smo sutradan trebali da krenemo..
%

) Nancy je u.ton.uo u daljinu. Vreme i brzina voza pove-
¢avali su rastojanje i primicali nas senij jo§ uvek monu-

‘mentalne Ajfelove kule. Za &etiri sata stigli smo u crna

pr_edgrada, koja okruzavaju metropolu, koja stezu ovaj
milionski grad i istovremeno &ine ga beskrajnim. Posled-
nji put kolnice su stegle totkove, koji su, malotas neo-.
buzdani u svom okretanju, stali na peronu Isto¢ne stamice..

Ovde su nas predusretljivo i srdaéno docekalj zadru-

- gari iz Pariza, saopétili nam gde su rezervisane sobe, uru-

*) Zame la ger — Nikad vige rat,

33

tili nam planove Pariza, planove podzemne Zeleznice i
poslednje izdanje specijalnog dnevnika, koji je izlazio u
vezi sa pariskom medunarodnom izlozbom. Skrenuli su
nam paznju na zadruZni paviljon, koji je francuski za-
druzni savez podigao na izloZbi.i pozvali nas, da za vre-
me zadrzavanja u Parizu posetimo njihove zadruZne insti-
tucije, Sto smo i inafe imali u programu.

PARIZ

Parizu napisano je do danas mnogo, ali se za retko
Okoji prikaz ovoga grada moZe reéi da je uspeo. U -
vedini slucajeva Pariz je posmatran samo kao mrtva
priroda, kao muzej ili kao promenada kroz stoleéa, koja je
ovaj zaista velifanstveni grad preZiveo od male i neznatne
»Lutetije Parisiorum” — kako se zvala naseobina istoime-
nog plemena na ostrvu, koje je zapljuskivala Sequana
(Sena) u Cezarevo doba, a na kojem se danas pesle 19
vekova nalazi centar Pariza nazvan Cité — pa do dana$njih
dana, kada posetilac oduSevljeno i dosta opravdano klice:
,»Paris c’est le monde” (Pariz, to je ceo svet).
Daleko od toga, da ¢u moZda pokuSati da pretstavim,
u nekoliko reCenica, &itaocima ,,Ceo svet” — onaj Zivi
Pariz, koji bruji na obalama Sene, koji ozaruje sa uzvi-
§ica Montmartra, Panteona, Montparnasa i drugih, dale-
ki horizont kulturnog sveta; onaj Pariz koji saoseéa, koji
se bori, koji misli, radi i stvara. Mnogo toga, $to je po-
stalo svojinom covecanstva i ljudskog duha, poteklo je
iz ovoga grada. Pod njegovim uticajem menjala je isto-
rija Cesto svoj pravac, menjale su se fizionomije drzava,
gradani i radnici su krvlju ispisali na njegovu tlu svoja
prava; nauka — mac razuma, ba§ je tu presekla gordijski
¢vor skolasticne — spekulativne filozofije; izumi i prona-
jasci njegovih sinova bogatili su ¢ovefanstvo, a-umetnost,
koju je gajio, oplemenjavala je vekovima generacije.
Bogatstvom ovakve proSlosti odiSu bulevari i avenije
Pariza, koje presecaju ovaj ogromni mravinjak, a na sva-
kom koraku u vrveZu sadaSnjice predoseca se uloga bu-
duénosti, koju ce odigrati zatalasana ulica, koja, vedra i
nasmejana, hita u korak sa duhom vremena, uklanjajudéi
spone tradicija, ali respektujuci i Cuvajuéi uspomene na
prohujale epohe. ‘
3
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U civilizovanoj skladnosti ovoga milionskog grada,
. &ovek je pre ponovnog nastupanjg reakv(;u‘e_ osecao da di-
- %e, oseéao samoga sebe, osecéao Zelju da Zivi i volju da radi.

Otuda je Pariz i imao mo¢ osvajanja. Otuda i pravilo:
,KO me upozna, taj me zavoli”.

Stvarno! I mi, koji smo sa izvesnom zebnjom stali na
njegovo tle, odjednom smo bili zakovitlani njegovom vre-
vom, poneseni vrtlogom njegova strujanja i neosetno,
neprimetno prisajedinjeni cesticama koje ga safinjavaju.

- Bilo nam je, kao da nas je Zivahni i veseli grad na Seni
zagrlio, a mi da mu veé¢ nakon nekoliko trenutaka uzvra-
¢amo ljubav, kojom nas je primio. Otkrio nam se u pot-
punosti. Bio je pristupacan do intimnosti. Nista svoje, a
i niSta tude nije krio od naSe radoznalosti.

Samo tako smo i mogli ve¢ prvog dana da postane-

mo dobri prijatelji.

PRVI UTISCI

protnim pravcima. Neprekidne kolone autobusa i au-
tomobila klize pored trotoara. Na raskri¢ima guzve.
Saobracajci imaju pune ruke posla. Medu pariZanima stran-
ci. Zastupljene su sve narodnosti, sve rase. Crnci se pome-

S ve je u pokretu. UZurbano kreéu sitni dvonosci u su-

Sali sa Evropejcima, moZda i sa Amerikancima. Kinezi su -

slobodni kao kod svoje kuce. Mulati i mulatkinje, AlZirci
i stanovnici ostrva. Ima ih mnogo iz egzoti¢nih krajeva,
koji povecavaju Sarenilo bulevara, tih beskrajnih arterija
Pariza, kroz koje kuljaju milioni.

Sve je u pokretu. Ne§to pani€no ima u sebi bulevar.
Ali to je normalno. Tako nam izgleda, dok ne naviknemo.
Kao da se na svakih nekoliko koraka ne$to dogada, kao
da se sjurio svet da prisustvuje nefemu, moZda interesant-
nome, mozda stradnome. Ali sve je bez senzacija. Nas pro-
gone sopstveni Zivci.

Razrogacene ofi suvi§e primaju. Na u$§i udara suvise
zvukova. Od larme ne ¢ujeS sopstvenu reé. To velegrad
diSe, Skripi i stenje. Ide, Zuri, zahuktao se i sve vute
za sobom.

Nemoéni smo i malak§emo. Sedamo na Bulmidu, kako
nazivaju pariZani bulevar Sen MiSel (St. Michele). Do nas
je kiosk sa novinama. Tu se dobija i beogradska ,,Poli-
tika”, pa i ,Pravda” i ,lzvestija’ i bezbroj francuskih
listova. '
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Program boravka se prepravlja, skracije, dopunjuje.
Vreme treba dobro iskoristiti. 1zloZbe, zadruZne institu-
cije, muzeji, spomenici, knjiZare, priredbe itd. Sve treba
posvr$avati za nekoliko dana i kratkoéa vremena ne do-
zvoljava nikakav odmor. Sorbona, Panteon i Luksenbur-
§ki vrt su nam najblizi. Ustajemo i gubimo se u bujici
prolaznika. ,

Sorbona, danas najfuveniji univerzitet na kontinentu,
bila je osnovana 1253 godine, kao konvikt studenata pa-
riskog Univerziteta. SveStenik Robert de Sorbon bio je
osnival, pa je po njemu i dobila ime. Ime ovog konvikta
prenosi se kasnije na teoloski fakultet, koji je god. 162Y
podigao kardinal Rielje (Richelieu), a &iji rad je preki-
nula revolucija. Kasnije je zgrada pregradivana i dogra-
divana i postala je sedi$tem pariskog Univerziteta, $to je
i danas. '

Panteon je trebalo da posluZi vernicima kao bogomo-
lja, ali narodna skup$tina je godine 1791 odredila da se
zgrada, koju je sagradio Euveni arhitekt Suflo (Soufflot)
upotrebi kao grobnica najzasluZnijih Francuza, pa je na
procéelju ispisano krupnim slovima: ,,Velikim [judima za-
hvalna OtadZbina”.

Prvi, koji je bio priznat za velikog ¢oveka svoga na-
roda bio je Mirabo (Mirabeau), najéuveniji govornik i po-
bornik francuske revolucije, a kao drugi Volter (Voltaire),
veliki pisac, pesnik i filozof, koji je svojim oStrim perom
pripremao 1789 godinu.

Luksemburd8ki vrt: (Jardin de Luxembourg) nalazi se
u neposrednoj blizini Panteona. Preko vrhova njegovih
stogodiSnjih kestenova izviruje Ajfelova kula i doziva, ne
bi Ii se neki od stranaca prevario da pode ka njoj pro-
sto kroz Luksenburski vrt, jer izgleda kao da je gvozdeni
kolos nedaleko ispred posmatraga. ,,Pluéa Pariza”, kako
nazivaju Parizani Luksemburski park, koji je jo§ u XVII

- veku uredio arhitekt Debros (Debrosse) toliko je privla-

¢an u letnjim mesecima, kada se od vruéine zagreje asfalt
i ulice zamiriSu motornim uljem i benzinom da nagrnu
hiljade stanovnika iz kvartova sa leve obale Sene, traZe-
¢i zadtite u njegovoj ladovini, gde se medu granjem kri-
ju brojni spomenici najrazli¢itijih umetnika i iz najrazli-
¢itijih doba.

Odavde smo krenuli BulmiSem ka Seni, pre§li ostrvo
te desnom obalom posli prema Luvru (Louvre), gonjeni
Zeljom da vidimo veé prvog dana bar spolja ovo remek
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delo arhitekture, ovu najlepSu i najveéu zgradu sveta,
koja je pre nego §to je dobila dana$nji izgled i prostran-
stvo, nadZivela oko 12 najCuvenijih arhitekata i bila iz-
gradivana i doterivana viSe stoleéa. Luvr obuhvata naime
sa dvori§tima 198.000 m® i tri puta je vedi od zgrade
najbogatije organizacije sveta — Vatikana. Ali i po svo-
. joi unutra$njoj vrednosti i svrsi kojoj sluZi pretstavlja
najveéu kulturnu tekovinu sveta, koju je stvorila fran-
cuska revolucija, pretvorivsi rasko$ne salone francuskih
kraljeva u najvedi muzej sveta koji je danas pristupalan
svakome, . '

Izlaz iz Tiljerija — Obelisk

Sunce je zalazilo iza ogromnog svoda triumfalne ka-
pije (Arc de Triomphe), kada smo od Karusela (Carrou-
sele), spomenika podignutog u dvori$tu Luvra, u slavu
Napoleona, posli preko Tiljerija (Jardin des Tuileries),
-divnog S$etaliSta koje se zavrSava sa suprotne strane Lu-
vra prekrasnim trgom Konkord (Place de la Concorde).
Vitka silueta Obeliska iz Luksora, koji je paSa Muhamed
Ali poklonio Francuzima, a koji je 1831 godine i-pored
teZine od 500 tona prenesen iz Egipta u Pariz, bacala je
ukoso senku preko prostranog trga, koji je ranije nazivan
trgom Revolucije, jer je na tom mestu giljotina odigrala
svoju znafajnu ulogu. Tu su odrubljene glave Luju XVI,
Mariji Antoaneti, a pogubljeno je jo§ oko 2.800 lica, ko-
-jima se u danima revolucije nije moglo, niti smelo pra-
Stati greSke i krivice ufinjene narodu i njegovim inte-
resima. '

U sumrak, kada su posetioci SetaliSta poceli da se ra- .

zilaze i vradaju svojim kuéama, stajala je pred nama uko-
¢eno i nepomi¢no granitna oStrica Obeliska Ramzesa II iz
XIV veka pre danaSnjeg nadina brojenja godina. Pred
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nama je vaskrsla i sva proslost. Epohe su defilovale, misli
se zaustavljale na znafajnim prekretnicama razvoja ljud-
skoga drutva, dok nas nije trgla iz rami$ljanja huka
dvadesetog veka, koja je dopirala sa trga Konkord. Dva-
deseti vek pretstavlja bez sumnje novu istorisku epohu.
S tim u vezi nametnulo se i pitanje,.da li jedan ¢ovek
mozZe da pretstavlja epohu ili pak narodi, mase stvaraju
epohe. Istorija sama daje najtatniji odgovor. Genijalni
ljudi pripremali su, odnosno ukazivali na nove epohe i na
osnovu proudavanja konkretnih &injenica i pojava u dru-
Stvenom procesu, prema onoj istini koju je kazao slove-
natki socijalni pisac Ivan Cankar: ,Utopije imaju vec
odavno ¢udnovatu osobinu, da se obifno obistine.” Ali
tim genijalnim ljudima priznata je genilajnost tek u epo-
hi u kojoj su njihova ufenja i pretskazivanja postala de-
limi¢na ili potpuna stvarnost, obi¢no daleko posle njiho-
ve smrti, dok su za Zivota bili progonjeni, vredani i skla-
njani s puta, od onih kojima bilo kakve promene nisu-isle

~u racéun.

Zauzeti svaki svojim mislima, nismo ni primetili kako
je svetlost dana preSla u svetlost nodi veiegrada. Milioni
sijalica uliénog osvetljenja, milioni prozora i izloga, bez-
broj reklamnih natpisa te automobilskih fenjera, pretopili
su dan u uZareni mrak, koji se spustio na krovove i ku-
pole Pariza.

Visoko iznad ovog mora elektri¢ne svetlosti, koja je
podrhtavala i treperila u svim moguéim bojama, uzdizala
se Ajfelova kula, obasuta sa svih strana mlazevima re-
flektorske energije. Hiljade raketa koje su spustane sa
raznih etaZa, prelivale su prostor medunarodne izloZbe
naizmenice bojama spektra, a intenzivnost svetlosti raz-
nih pirotehni¢kih majstorija ¢esto bi obasjale ¢ak i udalje-
ne kvartove i izazvala reflekse na licima prolaznika na
dalekim bulevarima- i avenijama.

Prema bojama raketa menjala je i Sena boju svoje
C¢amcima ustalasane povrSine. Nefujno je proticala mimo
nas fas crvena kao krv, ¢as plava kao nebo ili more, a
fas kasnije opet zelena kao smaragd. Cinilo se kao da
ceo grad lebdi u plamenu, kao da tone u vatru, koja ne
pali. O¢i- su se punile suzama i na momente sklapale, jer
nisu mogle da izdrZe toliku navalu iluminacije. Kada, opi-
sujuéi ove efekte napomenemo da je uliéni promet, koji

~je i inale jako intenzivan, posle zatvaranja radnja, biroa
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i nadlestva jo¥ mnogo jafe Zivnuo, ondg je._ra-zuml'jivo
da smo posve izgubili orijentaciju, noSeni bujicom naro-
da, koja je preplavila trotoare, Cesto Sire od uglednih

ulica naSih gradova. Kakav kontrast prestavlija danadnji
Pariz u kome je svetlost priguSena!

o

NA 1ZLOZBI

ve oko podizanja i organizacija Medunarodne izloZbe

u Parizu spre€avaju i zadrZavaju neprekidni $trajkovi
radni§tva, pa je ova priredba skoro prikazana kao podu-
hvat, koji ne¢e u punoj meri uspeti a iz estih, nepotpu-
nih i dosta zagonetnih vesti trebalo je izvuéi zakljufak
da kod priredivata izlozbe nema reda i da demokratija
Narodnog fronta nije u stanju da disciplinuje gradane, da
znadi anarhi¢no stanje itd. '

Ustvari S$trajkove su izazvali preduzimadi-kapitaliste

time $to nisu hteli da poStuju kolektivne ugovore. Nije
glavni razlog bio u tome da treba povecati nadnice i skrati-
ti radno vreme, veé se radilo o tome da bi se dokazalo kako
vlada Narodnog skupa nije sposobna da upravlja zem-
ljom. Pored finansijskih i valutnih neprilika, koje su
stvarali bankari i berzanski $pekulanti, trebalo je izazvati
i Strajkove, te na svaki nadin spreciti organizaciju izlozbe,
pa tako oslabiti kod Francuza veru u ono &emu je velika
vedina naroda poklonila puno poverenje, a sa druge stra-
ne pokazati celom svetu da je Narodni front nesposoban
da stvara. Trebald je isti kompromitovati i dati bar ne§to
materijala za popunjavanja stubaca po sadrZaju tako.praz-
. ne zvani¢ne §tampe onih zemalja, gde je sloboda zamenjena
prinudnim izvrSavanjem onoga $to je naredeno.
. Da je Narodni front neSto §to treba osuditi i odbaciti
smatralo se da ¢e se najlakSe dokazati na jednoj nepot-
punoj i slabo organizovanoj priredbi tako velikog stila
kao §to je medunarodna izloZba za koju se interesuje ceo
svet, a narotito Francuzi. Plan je bio dobro smiSljen, ali
Zelje i nade zlonamernih projektanata nisu se ispunile.

Sredinom jula po neki paviljon jo§ nije otvorio svoja
vrata, ali izloZba je davala i pored toga utisak takve pot-
punosti, kakvu je mogao da pruZi samo Pariz, kakvu je
mogla da pruZi samo tada jo3 demokratska Francuska. Koja
bi zemlja dopustila da se bez ikakvih ogranienja prikazu

D nevna Stampa nas je kod kuée informirala da rado-

3
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stvarnosti i stvarne vrednosti celoga sveta? Gde je jo§ pri-
redena medunarodna izlozba na kojoj su mogle da suprot-
stanu Italija ili Nemagka i Sovjetska Rusii.':l? Ifraqguska nije
uskratila nijednoj drzavi moguénost takmicenja niti posetio-
cima mogu¢nost i priliku uporedivgnja. On.':l nije ni najma-
nje pokuala da spreti da drugi prikaZu nesto §to bi i nad-

1

Paviljon S. S. S. R.

visilo stvaralatku moé¢ samih Francuza i Francuske, qusne
da je niko ne moZe nadmasiti u njenoj §irokovgrud.ost.1. A
ba§ u tome je bila prava vrednost pariske izlozbe i njeno
preimuéstvo nad svim ostalim izloibamg, ko.je se cestq
prireduju u raznim velikim centrima, ali koje nikad ne
dostignu potpun medunarodni karakter.

S obzirom na to pariska izlozba nudila je mi}ionima :
~ posetilaca pravi uZitak. AranZeri-su se pobrinuli i za to
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da-olak$aju uporedivanje, pa je na primer paviljon S. S.
S. R. bio podignut preko puta paviljona Treleg Rajha. I
stvarno za ova dva paviljona vladalo je najvece intereso-
vanje, a §to se moglo vrlo lako oceniti po upadljivo ve-
likoj poseti.

Dva sveta stajala su mesecima jedan drugome nasu-

- prot i trudila se da dokaZu prednosti, uslove stvaralackih

mogucénosti i vrednosti svojih sistema.

Ova dva paviljona pretstavljala su veé¢ po spoljnim i
simboli¢nim obeleZjima karakter i sadrZinu manifestacija,
kojima treba da posluze. Nemacki masivan, glomazan, te-
S$kog stila, koji potseda na anti¢ku arhitekturu, sa crnim
orlom koji je zario kandZe u sam vrh fasade; a drugi
vedi ali lagan, kao da je u pokretu zajedno sa skulptu-
rom na vrhu prednjeg dela, koja pretstavlja radnika sa

uzdignutim &ekicem i seljanku sa srpom u zamahu, kako

zajedno hitaju na posao. Sem toga bila je lako uoéljiva
jo§ i karakteristika unutradnjosti ova dva paviljona. U
prvome sve je zatvorena vitrina, a u drugom sve je slo-
bodno izloZeno, pa moze§ da dirne§, da lista§, da okrenes
i da se u Sto-§ta bolje uveris.

Uporedenje nije odavalo razliku siamo u odnosu pre-
ma nemackom paviljonu, veé i prema svim ostalim pavi-
ljonima natrpanim najrazli¢itijom robom koja je svugde
izloZena kao produkt raznih a. d., raznih kartela i tru-
stova i kao produkt koji je stvoren .samo radi profita,
a ne kao produkt radnog naroda za njegovu potrosnju,
za podizanje njegovog Zivotnog standarda. Drukdiji je
pojam maSine u nemackom, francuskom i drugim paviljo-
nima, a druké€iji one u paviljonu preko puta nematkog. Je-
dne sluZe za smanjenje reZija u preduzeéu, a druga za olak-
Sanje uslova rada. U jednom paviljonu prikazan je u sli-
kama nirnber$ki kongres, na kome su ulestvovale velike
mase sveta, a u drugom kolektivni rad u kolhozu; pa opet
dupla asfaltirana cesta, a tamo velegrad udaljen hiljade
kilometara od raznih mora, pa ipak pristani§te za brodo-
ve; ovde savrSen stolni pribor od porcelana i srebra, a ta-
mo statistika o nadnici, o socijalnoj brizi, prosveti, pro-
dukciji itd. A zamislite, i knjiga primedaba u koju je mo-
gao svaki posetilac da upiSe svoje miSljenje i svoje utiske.

Debela knjiga bila je ve¢ do polovine ispunjena naj-
razlititijim rukopisima na svim moguéim. jezicima i pru-
Zala interesantan i poucan dokumenat. Tu je bio izloZen

AT I S R LR AR T TV o NI U ERPVRUN
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pored savrSenih poljoprivrednih masina, traktora i dru-
gih strojeva i jedan luksuzni autompvbll za koji je jedan
nas kriticar kazao da je sasvim obican, .Jednostavan fa-
brikat, ali je prevideo jednu cedulju, koja opravdava da

se izloZi i jedan auto bez aerodiqamiéne linije.- Na tom
listicu bila je beleska: u 1935 godini: nula, a u 1936 go-

_.n._,,.ﬂl;

Paviljon Nemacke

ini: 200.000 komada, a $to se odnos@ na-~prod_11kc1]u i
gtg bi znadilo u prevodu da je za godinu dana izradeno
20 puta toliko automobila, koliko ima do sgdaj kod nas
izdatih automobilskih brojeva. Al‘i”hmuzma ]e_spgredmp
produkt, jer industrija il;na vaznijih zadataka, poSto na-
rod ima i vaznijih pofreba. ) - )

° ~Jedan od ujspellijh paviljona dali su Cesi. Vet arhlte.k-.
tonski -je manifestovao snagu tehoslovatke proizvodnje:
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Celik i staklo. Impozantna konstrukcija bila je od Celika,
4 svi zidovi od stakla, dakle od produkata koji pretstav-
ljaju ponos tehoslovacke industrije. Sva italijanska rekla-
ma svodila se na propagandu turizma i manifestovanje
posedovanja novih provincija. Belgijanci su imali kao
atrakciju svoje brilijante i dijamante, gde je Zenski svet
“toliko navaljivao da su reditelji imali pune ruke posla.
Za mnoge bi bio mnogo interesantnijj onaj afri¢ki crnac,
Ciji praded je bio vlasnik dijamantskih polja, koji danas
traga fizicki iscrpljen i umno zaostao, dakle gladan, go
i glup za ovim sjajnim kamenc¢i¢ima. Interesantniji bi bio
1 onaj amsterdamski brusag dijamanata, kojj je prerano
izgubio svoj vid. Vaspitno bi takvi dru$tveni tipovi svaka-
ko bolje delovali, nego li izazivanje veé inace nezajaz-
ljivih pohlepa i apetita.

Na$ paviljon nije ispunio otekivanje. Dobro je bila
aranZirana bosanska kucica, gde je pretstavljena na$a

Sumska i drvarska industrija uopste, ali sam paviljon

nije u dovoljnoj meri reprezentovao Jugoslaviju. Rumuni
i Madari -pretekli su nas., A trebalo bi znati, koliko je
utroSeno, pa da se mozda i viSe kaZe o naSem paviljonu,
jer skromnost moZda nema §vog opravdanja.

Holandski paviljon bio je za nas naroéito privladan,
jer se u njemu prodavala dobra crna kafa, kakvu inace ne
poznaju krajevi na zapadu Evrope. Spanjolski, a ni bu-
garski paviljon krajem Jula nisu bil dovrSeni, Finska je
bila dostojno reprezentovana, Englezi su mogli dati da-
leko viSe, ali oni izgleda da ne zele da_budu upadljivi.

Hokej i polo $tapovi nisu bili narocita atrakcija, a ni ostali

izloZeni sportski pribor. Garnitura za jahanje i za jahale,
za ribolov, za veslanje itd. dokazivali su samo blagostanje
i brigu za uklanjanje dosade, od koje pati ova lordovska
zemlja i koju dZentlmenski ubija na raéun kolonija. I
stvarno, u njihovom paviljonu mogao se dobijti utisak,
kako je zaista ugodno i udobno biti Englez lord, dok -je
nama dopuSteno, da se samo ponekad pravimo »Englezi-
ma”. Zamislite sedlo od fine koZe, polo §tapi, pa arapski
konj, prostrana livada uz Sumu, neZna pratnja i tuce lakeja,
pa zaSto- i Nemci bankari, junkeri i fabrikanti da ne za-
traze kolonije. Ali po$to se kolonije nerado ustupaju, pa
cak ni u najudaljenijim prekomorskim krajevima, to se
pribegava od strane zemalja bez kolonijalnih poseda stva-
ranju kolonija u komSiluku, Cemu ima da posluZe rasne
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ije i ij i i ostalih malih

rije i teorije 0 nesposobnosti Slovena i ostalih
;ea(;ogiaT da uprzjivljaju sami sobom, §to ove zemlje i sprovo-
de danas u Spaniji, a sutra u Cehoslovatkoj i na Balkanu.

Centralni deo izloZbe nalazi se izmedu Trokadera i

' ili ijaliteti francu-

ifelove kule, a uz Senu nalazili su se specija
sAkJeeindustrije, modnih artikala, 1zlo%ba vaz_duhoplov_s‘;va,
pomorstva, pa planetarium, stakleni Covek te bezbroj ot-
menih restorana i raznovrsnih prodavnica. Od centralnog

dela nizvodno, na ve$tatkom ostrvu, bila je podignuta

Vodoskoci na pariskoj izloZbi

izloZba francuskih kolonija, koja je bila ukusnp i efe_ktno
;ngonzit;?ana, pa je delovala na prvi pogled vrlq impresivno.
AlZir, Tunis, Maroko, Kongo, Magiagaskar A1‘_ostall van-
evropski posedi Francuza prikazani su u }{opljama o'rvlg.llj
nalne orijentalske arhitekture, a svu sarollkosit egzoti¢nih
pejsaza povecavali su urodenici oba pola u no$njama svo-
ih Zﬁéczjaa.lzrancuzi svoju upravu nad kolonijama crtaju
u najlepSim bojama, ipak se moglo osetiti k'akoAdalel.{o
idu: ,,briga, humanost i prosvetni rad” belih ljudi prema tldm
raznobojnim dvono$cima. Pre svega _trevb'a konstatovati da
se imperijalistitke zemlje ne zalazu iz Cistog altru1zmaEza
farene rase. Da nije u izgledu profit i to ogromna, En-
glezi ne bi imali razloga i ratuna da vladaju narodima koji
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naseljavaju ni§ta manje neg‘o 40 miliona ¢etvornih kilome-
tara (teritorija 160 puta veca od Jugoslavije, odnosno En-
gleske), a broji ni§ta manje nego pola milijarde du$a, od-
nosno_jednu etvrtinu od ukupnog stanovniitva na l,(ugli
zemaljskoj, dok Engleska ima svega 47 miliona gradana
Kod Francuza je srazmera slededa: povrSina Francuské
551.000 ¢etvornih kilometara a stanovnika ima 42 mili-
ona. Kolonijalni posed 20 puta veéi je od Francuske (12
miliona _km:’.), a .proji oko 66 miliona stanovnika, Ovim
ogromnim imanjima upravlja jedan neznatan broj lju-
di (podataka o brojnom stanju vojske nema), a slo-
bodnih profesija koje obavljaju svoje poslove’ima sa-
mo tamo, gde su kolonizatori stvorili uslove za nji-
hov g_godan i siguran Zivot. SveStenika ima po svim
lv;'olonljama gde propovedaju i ule da je vlast od boga i
Sire krstavanjem ,kulturu i civilizaciju” ukoliko je to u
mterf}su sigurnosti belaca. Zdravstvene misije ucestvuju
u tollko,_u koliko to sluZi reklami, odnosno tamo nastanje-
nim belcima. U krajevima gde desetkuju stanovni§tvo gro-
znica, gubgyost i gde zuji ce-ce muSica, belaca nema, niti
fia lece, }'l.ltl da prosvecuju. Ufe$ée humanosti i soci:ialne
mte‘rvencue je samo toliko, koliko je potrebno za odrZa-
vanje fizitke kondicije urodenika, jer u protivnom bili bi
znatno umanjeni uslovi izrabljivanja. Jednako je i sa
prosvetom, jer danadnja tehnika zahteva donekle obrazo-
vanog Coveka. Potpuna neznalica ne moZze dovoljno kori-
sno da radi za drugoga, pa je osnovna nastava obavezna
i be‘splatn.a, a sva ostala koSta i rezervisana je za imuéne.
Nepismeni ne mogu ni da posluZe za odbranu dobara, koje
su stvorili. I moderna oruZja su komplikovana, pa’treba
prosvedivati itd.

Pored slonova, deva i drugih egzoti¢nih Zivotinja sve
se ovo moglo lepo zapaziti obalize¢i paviljone, jer nije
moglo da se maskira ni pesmom ni igrom raznobojnih le-
Potlga sa afrikog kontinenta i ostrvlja, koje su gledane
iza sarr}panjskih boca trebale da doéaraju slasti, srecu, bla-
gostanJe'i zadovoljstvo njihovih dalekih zavi¢aja. Mnogi-
ma, verujem, da je zaigrala u srcu hrabrost... pa da krenu
u lov na kobre i tigrove, u krajeve gde nema ni ,,stida ni
srama’”, te da usput svrate u selo od blata i sla’;’neA i da
produZe u ladovini palmi do drugog sela i da piSu prija-
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teljima i poznanicima i da se posle fotografiSu sa boga-
tim plenom, recimo slonove kosti. I za takve bila je kolo-
nijalna izloZba vrlo privlaéna. ‘

Posetioci izlozbe sa skromnijom fantazijom na$li su
dosta zadovoljstva u posebnom delu za atrakcije. Tu je
bilo carstvo Liliputanaca, bezbroj najvratolomnijih pro-
metnih sredstava te mnogo kafana i restorana, koji su po
stilu, po nosnjama posluge i po jelovniku i glazbi pret-
stavljali pojedine francuske pokrajine. Tu je bila guzva .
i larma tolika, da su Zivci morali da izdrze najvec¢i napor,
jer ovaj cirkus nije ni najmanje doprinosio umirenju po-
trebnom posle celodnevnog lutanja. '

Kao nedto za sebe na ovako velikoj i uglednoj pri-
redbi medunarodnog karaktera bio je zaseban paviljon,
koji su podigli francuski zadrugari, kako bi manifesto- -
vali uspehe koje je postiglo zadrugarstvo ve¢ do sada, a
koje je na putu da svoje privredno-socijalne zadatke sve
vise pro$iruje i produbljuje.

Medu stotinama najrazli¢itijih barjaka ovoga puta
leprsala se dakle na izlosbi i zadruZna zastava duginih
boja, reprezentujuci sve delove sveta. Onaj ko poznaje
sadrzinu kapitalistitkog poretka i zadruznog pokreta i
rada mogao je da oseti kolika je razlika izmedu znataja
zadruzne zastave i zastava kapitalistickih zemalja, koje su
se na izlozbi pretstavile u ,,rukavicama” pod formulama
dzentlmentske i viteSke utakmice — konkurencije, a ¢ija
fakticna tendencija, ne samo da te7i slabljenju i onemo-
guéavanju konkurenta, veé direktom privrednom zarob-
ljavanju ili pak potpunom unistenju istoga. Medutim u za-
drugarstvu ujedinili su iroki narodni slojevi svoje snage
i svoja oskudna sredstva, da bi na polju razuma, potro-
$nje i proizvodnje vec sada pokazali da su sposobni da
ypravljaju sami sobom bez poniZavajuéeg i skupog tutor-
stva kapitalista, a preko zadrugarstva naulice se i spre-
mice se za oslobodenje od tog tutorstva i na ostalim po-
ljima drudtvenog Zivota, ¢ime ce biti data osnova Za na-
predak celokupnog tovetanstva, Cije blagostanje moZe da
potiva samo na zajedni¢kim naporima i radu svih, jer .
zajedni¢ki rad sviju vodi iz uniStavajuceg varvarstva Kka
pravoj civilizaciji 1 kulturi. ' )

Konstatujuéi prednje, moZemo pre¢i na razgledanje
zadruZnog paviljona, u kome su prikazane snage zadruZ-
nog rada u celom svetu, a napose francuskog zadrugar-
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stva, koje poslednjih godina nadoknaduje ono $to je usled -

nesloge medu zadrugarima bilo propusteno da se postigne
i ostvari ve¢ ranije.

Na samom ulazu nalazio se veliki globus okruzZen po-
jasom duginih boja na kome je krupnim slovima ispisano
,Kooperacija”. U vezi sa ovim op$tim amblemom izloZené
su bile i statistike o stanju zadrugarstva u svetu i sa po-
dacima, ukoliko je isto organizovano u Medunarodnom
zadruZznom savezu u Londonu.

Svih zadruga ima danas u svetu oko 700 hiljada sa
preko 160 miliona ¢lanova. Samo potro$acke zadruge po-
stigle su u 1935 godini promet od oko 700 milijardi di-
nara, a-u Medunarodnom zadruZnom savezu organizovano
je 141 hiljada zadruga sa 100 miliona ¢lanova. Ako uzme-
mo, da je u gornjem broju zadrugara organizovan samo
po jedan pretstavnik porodice, onda moZemo  zakljuditi,
da pripada zadrugarstvu i da Kkoristi njegove usluge veé
oko pola milijarde osoba, odnosno jedna c¢etvrtina celo-
kupnog stanovniStva celoga sveta.

Posetom francuskog Saveza konzumnih zadruga (La
Fédération National des Coopératives de Consommation) i
centrale pariske Konzumne zadruge te Glavne nabavljacke
zadruge (Le Magasin de Gros des Coopératives de France)
upotpunili smo podatke o razvitku i stanju francuskog za-
drugarstva, pa da ne bismo ponavljali, to ¢emo ovom pri-
likom izneti u glavnim’ potezxma istorijat i stanje zadru-
garstva u Francuskoj..

ZADRUGARSTVO FRANCUSKE

poletak u godini 1835, kada je u Lionu (Lyon) osno-

vana prva zadruga pod imenom ,,Commerce veridique
et sociale” (Socijalna i istinita trgovina), a koja je pod
pritiskom konkurencije i vlasti prekinula svoj rad u godini
1838. Pored ovoga bilo je i drugih poku$aja ali bez traj-
nog uspeha, tako da je Roldelskim tkalima sa punim pra-
vom pripalo ime zadruZnih pionira. Nekoliko zadruga

lstorija savremenog zadrugarstva u Francuskoj ima svoj

osnovano je u Francuskoj i god. 1848 pa i Kkasnije, ali

drzavni udar od 1851 g. ukinuo je sva udruZenja pa i za-
druge. Ni pokuSaji posle 1863 do 1865 g., koji su usledili
posle prevoda Holuokovog (Holyoake) dela ,Istorija ¢as-
nih Rocdelsklh pionira”, koji je dao proterani Talandje
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{Talandier), ne moZe biti nazvan pravim pocetkom zadru-
garstva, jer je rat 1870 g. uni$tio i ove skromne poctetke.
Tek 1880 godine mozZemo smatrati da je francusko zadru-
garstvo uhvatilo dublji koren, ali ono nije imalo jedin-
stven cilj, jer je vrhovna organizacija stvorena tek pod
uticajem Sarla Zida (Charles Gide), odnosno Nimske $kole.
Godine 1885 drian je prvi kongres potro$ackih zadruga,
a osnovani savez cepa se ve¢ 1895 u dva saveza i to iz
politi¢kih razloga. Do ujedinjenja dolazi 1912 godine, kada
polinje br#i napredak i uspe$niji rad u zadrugama, zahva-
ljujuéi centralnoj ustanovi, tako da ima danas u Francus-
koj oko 3000 nabavljackih zadruga. U 1923 g. broj na-
bavljackih zadruga iznosio je 4000, ali su mnoge pretvo-
rene u prodavnice jafih zadruga, dok je broj zadrugara i
promet od tada u stalnom porastu.

Od navedenog broja oko 1100 zadruga zadlanjeno _]6
u F.N.C.C. (Savez konzumnih zadruga),-sa preko milion
750.000 ¢Elanova, koji pazare godi$nje u zadrugama za oko .
dve i po milijarde franaka, odnosno za preko pet mili-
jardi dinara (prema kursu franka u junu 1937 g.), a §to-
¢ini 65% ukupnog C¢lanstva i 66% ukupnog prometa u
svim nabavljatkim zadrugama u Francuskoj.

Prema tome 15% ukupnog stanovniStva Francuske
snabdeva svoja domadinstva preko zadruge, koje pripa-
daju ovom Savezu, a ovaj procenat bi bio znatno veéi, ako
bi uzeli u obzir i ostale zadruge, kojih ima takode prili-
¢an broj. F. N. C. C. prodiruje stalno svoju delatnost,
okupljajuéi u svoje kolo sve veéi broj zadruga.

Pored Saveza potro$ackih zadruga (F. N. C. C.) po-
stoji i Glavna nabavljacka zadruga (Magasin de Gros),
koja je samo formalno odvojena od Saveza, ali ove dve
institucije imaju zajedni¢ku upravu od 18 ¢&lanova. Savez
se zalaze za moralno i idejno jedinstvo pokreta, upucuje
zadruge na pravilan rad, $iri zadrugarstvo uop$te i vodi
szadruznu politiku” u zemlji i u odnosu prema srodnim
organizacijama na strani. '

U propagandne svrhe izdaje nedeljni list ,,Le Coopé-
rateur de France” u 300.000 primeraka, mesecnik ,L’acti-
on coopérative”, dobro uredivan godi$njak, te prireduje
zborove, konferencije i predavanja.

Sem toga je F. N. C. C. osnivat i pokretal paralelnih
pomoénih ali ipak vrlo znalajnih zadruznih organizacija i
pstanova kao: ZadruZna omladina, ¢iji’je zadatak da orga-
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nizuje letovanje za decu zadrugara, Centralni ured za
Skolsko zadrugarstvo, koji rukovodi radom velikog broja
Skolskih zadruga i vodi raéuna o tome da programi $kol-
ske nastave sadrze i predavanja u vezi direktno iz obla-
sti zadrugarstva. Komitet za razonodu ima za zadatak
organizovanje upotrebe slobodnog vremena radniStva u
cilju razonode i obrazovanja. Drus§tvo Co-op hotela ima

Vozni park Potro§alke zadruge u Parizu
isti cilj kao i hoteli Saveza n. z. d. s. kod nas, a postoji i

"Co-op agencija, koja prireduje kolektivna putovanja, iz-
lete i ekskurzije. )

M. D. G. (Magazin de Gros) je poslovna centrala
francuskih potro$ackih zadruga €lanica F. N. C. C. &iji je
zadatak centralizovanje nabavaka za sve zadruge i orga-
nizovanje zadruZne proizvodnje artikala kojima zadruge
snabdevaju svoje ¢&lanstvo.

Dugo je M. D. G. vr§io ulogu grosiste. U mnogim
krajevima imao je svoja skladista, koja je 1925 godine
ustupio veéim pokrajinskim zadrugama, a svoj rad.sveo
na ulogu komisionara, kupujuéi samo po nalogu i za raéun
svojih zadruga kao njihov punomoénik. U tu svrhu sadi-
nio je sa vecdinom zadruga ugovore po kojima mu je dato
pravo iskljuéivog snabdevanja njihovih prodavnica,
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Na taj je nacin M. D, G. nabavio za svoje zadruge u
1935 godini 2750 vagona $ecera, 800 vagona sapuna, 1015
vagona zejtina, 1220 vagona testa, 813 vagona kafe i
686.686 hektolitara- vina. .

ZadruZna samoproizvodnja u okviru M. D. G. ima
svoj pocetak u 1930 godini, a danas punim kapacitetom
rade tri tvornice obuée, radionica konfekcije, tri tvornice
konzervi, tvornica fokolade, rudnik soli, tvornica sapuna
i proizvodnja sira.

Godine 1935 zadruZna produkcija cipela dostigla je
vrednost od 9,270.000 franaka, konfekcije izradeno je za
1,576.000.—, konzervi za 8,504.000.—, ¢okolade za 11 mi-
liona 443.000.—, sira za 1,725.000.—, soli za 8,642.000.—-

Zadruzno bure za prevoz vina

a sapuna za 7,073.000.— franaka, §to pretstavlja veliki
uspeh u srazmerno kratko doba.

Najveéi promet je M. D. G. postigao 1933 godine
kada je ustupio zadrugama za 894 miliona franaka robe.
Zahvaljujuéi njegovom radu i svesti upravljata pojedinih
zadruga, ova institucija je uvek u mogucnosti da spreéi bilo
kakav monopol na francuskoj pijaci, ¢ime ¢ini velike uslu-
ge potroSatima bez obzira da li su ¢lanovi zadruge ili ne.

- M. D.-G. je u stvari savez zadruga koje su &lanice
F. N. C.-C. Zadruga koja stupa u M. D. G. upisuje po
) - 4
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jedan udeo na svakih 50 tlanova, a usteda koja se postigne
deli se 75% na rezervni ford-a 26% vraca se zadrugama
u obliku ristorna prema visini njihovih nabavaka.

U sastavu organizacija francuskih potroSaca bila je i
Zadruzna banka, koja' je finansirajuéi nezadruznu ‘inicija-
tivu "zatvorila® $altere 1934 godine. Potreba da-se ispune
obaveze koje je Zadiuzna banka primila na sebe izazvala
je osnivarije Francuske centralne zadruge, koja vrsi sve
kreditne poslove i likvidira sa uspehom obaveze bivSe Za-
druzne banke. Njen rad podleZi najstroZijoj kontroli za-
druZnog revizionog saveza, Koji takode samo formalno
prétstavlja zasebnu institiciju, “ali &iji je rad ipak potpuno
nezavisan. Revizioni savez proradio je tek 1934 godine i
od“tada pazljivo prati i nadzire rad €lanica F. N. C. C,,
daje uputstva, obaveStava i pomaZe njihov rad te tako si-
stematski doterije i usavrSava njihovo poslovanje u svim
pravcima ne zaremarujudi ni zadruZnu-.vaspitnu strani..

. .- _Time’smo &itaoce u najgrubljim potezima upozhali sa

stanjem i uspesima konzumnog zadrugarstva -u- Francu-
skoj. Ali ‘ova. zemlja je za zadrugara interesanina i: radi
produktiviih zadruga u kojima je sam radnik ujedno, vla-
snik produkcionih - sredstava,” Tu, dakle,- nema akcionara
koji: eksploatide, niti radnika-koji je. eksploatisan. - o

“.-.1 pored ove prednosti koja..za -radnika’-pretstavlja
idealnu moguénost u..pogledu. poboljdanja uslova rada,
ipak ove zadruge nisu ispunile nade koje su-u njih pola-
gane. U njihovom radu pojavljuju se razne teSkoce koje
kote razvitak, a koje treba traziti u samom druStvenom
polititkom sistemu u kome se ove zadruge razvijaju. Pre
svega radni§tvo nema sredstava, nema kapitala, pa su rad-
nici-zadrugari prinudeni da primaju u &lanstvo i lica, koja

raspolafu potrebnim novcem, a samim tim radnici gube -

nezavisnost u pogledu vodenja zadruge. Produktivne za-

_ druge nailaze na tekoce i-u-pogledu plasiranja “svojih |

produkata, jer nisu u tolikoj meri elasti¢ne-kao pojedinac
koji se lakSe snalazi u postojeéem sistemu. Sem toga u
radu produktivnih zadruga Cesta je pojava. takozvano za-
¢aurivanje. Naime kada zadruga uspeSno radi i pestizava
zadovoljavajuée ustede, onda u takvom momentu ¢lanovi
zatvore vrata zadruge i ne primaju u &lanstvo nove zadru-
* gare, kako bi sebi satuvali prihode, koje daje produktivna
zadruga, pa se time ovakvo-preduzece pretvara u drustvo
malih vlasnika. | ovoj pojavi treba traZiti uzrok van za-
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druge,: u druStvenom privrednom sistemu koji ne pruza
radnicima -garancije za njihovo .ekonomsko oslobodenje
t. j. za-njihovo slobodno-samostalno privredivanje. Sem
toga imaju i uticaja malogradanska shvatanja na osnovu
kojih se- pretpostavlja da mogu radnici tim nacinom i na
tom terenu da suprotstanu ekonomskoj i politickoj. vlasti
kartela i trustova. Broj ovih zadruga je u laganom pora-
stu pa ih ima danas oko pet stotina, sa oko 20.000 &lanova,
§to dokazuje da.i pored navedene politicke i ekonomske
prevlasti radniStvo sada teZi za privrednim oslobodenjem.

-U francuskom. zadrugarstvu nailazimo. jo§ jednu inte-
resantnost: jednu vrstu t. z. zadruge rada, u kojoj vlasnik
preduzeca ostaje sopstvenik i upravlja preduzecem, a
manuelno radniStvo -ili- sluZbenici. uopste, koji -su-: uposleni
u tvornici ili bilo-u kojoj .ustanovi, udruZuju se u zadrugu,
koja vrsi raspodelu poslova medu ¢lanovima u sporazumu

 tzmedu..vlasnika .i opunomocenog lica od strane zadruge

kako u.pogledu trajanja preuzetog posla, tako i u pogledu
ukupne nagrade za odredeni rad. Nagrada biva podeljena
medu &lanove bilo u jednakim iznosima, bilo prema vred-
nosti- obavljenog posla pojedinog &lana. .
-~ Ovakve zadruge poznate su narotito medu tipogra-
fima a zovu se komanditnim zadrugama. S

[ako su ¢lanovi-zadruge rada u manjoj meri izloZéni
eksploataciji od strane vlasnika-sredstava proizvodnje ne-
go §to je to slutaj sa pojedincem, ipak ove-zadruge nisu
uspele da se naroi¢to razviju. Osim tipografa, nalazimo ih
medu -metalurgijskim i gradevinskim radnicima. i- mozda
jo§ u:kojoj drugoj-branzi.- - - . - o

U Francuskoj je takode dobro razvijeno i-zemljo-
radni¢ko zadrugarstvo koje je zahvaljujuéi- drZavnoj in-
tervenciji od 1920 godine na oevamo u veliko napredovalo.
nabavljafkih za nabavku robe i alata; prodajnih za pro-
daju proizvoda ¢&lanova; -proizvodatkih ‘1 preradivackih,
osiguravajuéih i drugih;- a najviSe ima kreditnih u- koje
mogu -da se zaclanjuju (na osnovu-zakona.o agrarnom
kreditu, od 5 avgusta 1920 .god.) sve ostale zemljoradnic-
ke. zadruge, -radi- dobijanja kredita. Sredstva sa - kojima
raspolaZzu kreditne zadruge za naSe pojmove ogromna su.
Clanovima-pojedincima i zadruigama podeljeno ‘je preko
milijardu franaka - kratkoro&nih -kredita, preko milijarde
srednjero€nih i- milijardu i po dugorocnih- kredita.



Interesantno je da je odgovornost ¢lanova u kredit-
nim zadrugama ogranifena visinom njihovog kapitala une-
tog u zadrugu, 3to ima za posledicu potrebu stalnog dr-
Zavnog nadzora i intervencija u njihovom radu.

Na bazi agrarnog kredita 90.000 zemljoradnika-na-
jamnika postalo je vlasnicima ziratnog zemljiSta, a sa
druge strane od 1892 do 1929 broj gazdinstava sa zemlji-
Stem od 0—1 ha smanjio se za 1,220.674 a onih od 1—I0
ha.za 753.691, do¢im je broj domaéinstava sa 10—100 ha
u isto vreme porastao za 202.855, $to dokazuje da samo
zadrqgvarstvo neée modi da zadrzi proletarizaciju sela usled
sve jaCeg dejstva kapitalisticke privrede koja prodire i
osvaja sela.

_ Zemljoradni¢ko zadrugarstvo, koje nosi po vodstvy,
koje pripada aristokraciji i velikoposednicima, naslede
kpnzgrva’vclvnosti u pogledu stanja stvari, u Francuskoj je
bllowlzdasn_o pomognuto od strane drzave, a §to u stvari
znaci prodiranje velikog kapitala na selo jli zarobljavanje
seljatkog zadrugarstva nezadruznim sredstvima, tako da
ovo zadrugarstvo nije u moguénosti da doprinosi zadatku

_ ostalih dvaju vidova tj. potroSatkog i radnitkog produk-

tivnog zadrugarstva, koji idu za tim da preobraze drustvo..

. Radi toga mora zemljoradnitko zadrugarstvo da iz-

drzi dosta kritike od strane francuskih ekonomista, jer
gde je postiglo izvesan stepen organizovanosti deluje ne-
povoljno na socijalne prilike.
5 Sli¢an primer imamo i u Svajcarskoj gde su potroga-
¢iu quelu morali da osnuju mlekarsku zadrugu i podig-
nu svoje farme protiv monopola mlekarskih zadruga, ko-
je su-diktirale preterano visoke cene i ispoljile vise nego
loSe strane jednog kartela, ’

JEDAN ZNACAJAN DOGADAJ

J 0§ c_iok: smo bili u Nancy-u najveéa radio stanica sveta

- opjav11a ie, da su se otisnuli nebu pod oblake odva¥ni
pilot i poznavalac letenja u arktitkim krajevima Ckalov
1 njegova dva druga sa namerom, da u neprekidnom letu
savladaju razdaljinu Moskva—Severna Amerika, preko Se-
vernog pola.

_ Poduhvat je izgledao prili¢no smeo, jer se nije &ulo
ni za kakve pripreme. Pretpostavljalo se da se radi o ek..
sperimentu iza kojeg stoji veliki upitnik. Ipak je ceo svet
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sa najve¢om paZnjom pratio izveStaje o letu preko Sever-
nog pola. Sovjetske i Ameritke arkitlke radio-stanice bile
su u stalnom dodiru sa avijonom, koji je prvi trebao da
preleti beskrajna ledena polja od Kola i Kanina pa do
Labradora, odnosno Aljaske.

1 kada je avijon, konstruisan 1933 godine, upravljan
veStim rukama smelih vazduhoplovaca, pre§ao Severni pol,
povecalo se interesovanje i raslo sa svakim geografskim
stepenom, koji je ostajao iza njega. ISCekivanje se pre-
tvorilo u op$tu radost, kada se pronela vest, da su se ju-
naci arkti¢kih mora spustili na ameri¢ko tle severno od
San Franciska, prevaliv§i preko 11.000 kilometara puta
kroz oblasti najneugodnijih atmosferskih prilika.

Sav objektivni svet poZurio je da oda ovim zasluZnim
ljudima puno priznanje, jer su postignutim uspehom uve-
liko zaduzili ¢ovelanstvo, a nautne krugove ostaloga sveta
ugodno iznenadili. Let iz Moskve u San Francisko pret-
stavljao je zbilja pravo iznenadenje, jer je izveden u pot-
punoj ti§ini, bez ikakve prethodne reklame bez ikakve
avanturisticke namere. Bio je ipak brizljivo pripreman i
preduzet tako posle duZeg naulnog rada, kojim je utvr-
deno da u datim okolnostima ima moguénosti za preleta-
nje Severnog pola i skradivanje puta izmedu isto¢nih
delova Evrope i Severne Amerike. Letom Ckalova i dru-
gova ova moguénost je i prakti¢no potvrdena, a ljudima
stavljena, u izgled jedna ugodnost i prednost viSe.

Posle oduSevljenog doteka i ispradaja iz Amerike,
Ckalov i drugovi doputovali su u Francusku, koja u izra-
Zima priznanja verovatno nije zaostala za zemljom sa
druge strane Atlantika. Prijatelji napretka ljudskog pri-
mili su ih u Parizu najsrda¢nije. Desetine hiljada poStova-
laca- heroja Severnog pola okupilo se, da manifestuje
simpatije prema onima koji su stavili na kocku svoje Zi-
vote za opSte dobro. Sat i po spiker je najavljivao imena
deputacija koje su donele Ckalovu i njegovim drugovima
cveée i poklone. Dirljiv je bio momenat kada je Ckalovu

_ starica od preko 70 godina drhte¢om rukom predala bu-

ket karanfila, a ovaj se sagnuo i radnicu poljubio. Posto-
vanje prema starosti, poStovanje prema Zeni-borcu, Ciji
je Zivot veé¢ na izmaku, a koja i pored pogrbljenih leda
nije prekrstila ruke, izazvao je buru oduSevljenja, koje
je dostiglo .ponovo iste srazmere, kada su dve mlade Ne-
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mice predale ruskim:pilotima cveée u ime nemaéke. anti-
faSisticke lige, -pozdravivsi- prisutne -stisnutim pesnicama.

Kada je zavrSeno predavanje cveca, kojim su bili ju-
naci-Severnog pola takoredi zatrpani; dobio je re¢ Ckalov,
koji je odrZao govor na ruskom jeziku, naglasivsi ‘da svi
napori njegove zemlje imaju za cilj i zadatak jedino ko-
ristiti Covelanstvu. Zato oni nisu posli da unistavaju slo-
bodne gradove, nezaSti¢ene -Zene i decu, veé su krenuli
tamo gde joS nije stala ljudska noga. Njegov govor bio
je pre prevodenja isprekidan neprestanim aplauzima, $to
je dokazivalo da su medu prisutnima mnogi razumeli ruski.

[ nama je bilo drago, kada smo usred strane zemlje
§uli nama toliko blizak i sasvim razumljiv govor, kojim
le govorio pripadnik jedne ogromne zajednice, koja svo-
© Jim uspesima, smeloS¢u i znanjem svojih ljudi, savrien-
stvom svoje tehnike i pouzdano$¢u velikog broja nauéni-
ka i radnika zadivljuje ceo svet. Bilo nam je drago §to
ima netega, temu moze da se &udi i Zapad, koji je ‘hiljade
godina pa i do nedavna smatrao Istok neéim §to- nema
vrednosti, odnosno interesantnim samo utoliko, ukoliko
moZe da posluZi eksploatisanju. ' :

Po zavrSenim govorima, u kojima je najlep§im redi-
ma veli€an uspeh polarnih vazduhoplovaca, a koji su iz-
reeni od strane uglednih pretstavnika francuskih vlasti
i drugih, Ckalov je izjavio da po§to nema uslova da po-
nesu sa sobom toliko cveée da je reSio sa drugovima da
se isto poloZi na grob francuskog avijatifara poginulog
na duZnosti, §to je opet izazvalo veliko oduSevljenje.

Klicu¢i pobednicima Severnog pola i pevajuéi, mase
su poléle da se razilaze, a iz Amerike stigla je jo§ i rado-
snija vest, da je drugi avion preleteo Severni pol i da je
u neprekidnom letu dospeo €ak do meksikanske granice
i vratio se natrag na ameritku teritoriju, Sto je u znatnoj
meri uvecalo znafaj leta Ckalova i njegovih drugova.

FRANCUSKA U BORBI ZA OSLOBODENJE I PRAVA
: COVEKA -+ - :

§to ova zemlja i sa punim pravom zasluZuje, jer o-
svrnemo li se na koje god podrulje intelektualnog
rada, svuda blistaju imena slavnih sinova ovog velikog
naroda. Ali, kada smo Francusku nazvali kolevkom veli-

Francusku smo nazvali kolevkom  velikih ' mislilaca,
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kih mislilaca, imali smo u vidu pre svega one umove, koji
su svojim idejama -doprineli, da se. Covek podeo otimati
mraku zabluda. Danas imenom ovakve Francuske trguju
u svetu-eksponenti francuskog kapitala Zele¢i da neupu-
¢ene uvuku-u ratni poZar za.interese svog i medunarod-
nog kapitala. . S e

Kada je bila Francuska pod-najveéim-terorom mana-
stirske filozofije, prvo.su se u ovoj zemlji pojavili ljudi,
koji su imali smelosti da smatraju da zemaljski Zivot ipak
nije samo iskljuciva priprema za obecavani.besmrtni Zivot
u raju, kao $to su to prikazivali.oni, kojima su izrabljivaci
stavili u duZnost, da bedu i siroma$tvo Sirokih slojeva na-
roda pretstave i prikaZu. kao uslov za sticanje prava na
»blagostanje i zadovoljstva” carstva nebeskog.

Nekako pre 300 godina poleo je da piSe filozofske
rasprave René Dekart (Descartes) koji je iako pod jakim
uticajem ,,duha vremena” ipak odvojio tu nesretnu duSu
jo$ nesretnijih ljudi od materije, od tela i stvari i time
ukazao da treba povesti ratuna i o Zivotu na ovome svetu.
Njegova misao vodilja bila je: priznati -za istinito samo
ono §to se moZe ,,jasno i odredeno” pretstaviti. Radi tak- .
vog ufenja morao je da beZi iz Francuske, jer bi se inale
merodavni i suviSe brzo pobrinuli za ,,spas” njegove dule
(Inkvizicija je naime u Francuskoj primenjivana sve do
sredine 18 veka, a u Dekartovo doba bila je u sluzbi vliade
pa ¢ak i sastavni deo parlamenta).

Ipak su Dekartova razmi§ljanja i pored njegove naiv-

nosti u pogledu verovanja, ostavila dubokog traga. Ceo
red filozofa kasnijeg doba bio je inspirisan njegovim uce-
njima, koja su imala za posledicu da se nije samo mislilo
na ,spasavanje duSe” vet i na neSto drugo, a §to bi na§
narodni filozof izrazio refima: ,,ne samo za dusu, veé i za
gusu”, L : :
Od toga doba postaje borba za pravo foveka sve ofi-
glednija, da bi u danadnje vreme dostigla gigantske raz-
mere, ali u kojoj danas preteZni udeo i znafaj pripada sa-
mom narodu, $to je od ogromne vaznosti po ishod borbe
i na §to treba upozoriti sve. pesimiste i ,neutralce”, koji
ne vide ovaj doista ogromni istorijski napredak. u. ovoj "
borbi za oslobodenje. . ’

Godine 1694 roden je -u-Parizu Moris Fransoa Arue
(Francois Maurice Arouet le jeune), ali ga pod tim:ime-
nom te$ko prepoznajemo, jer je i-ovaj morao da se krije
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pod izmiSljenim imenom Volter (Voltaire), koje je sastav-
ijeno od slova njegovog prezimena Arouet 1. i, a koje
znati na naSem jeziku ,,obrta¢” tj. onaj koji preobraZava,
a §to je u potpunosti odgovaralo njegovom Zivotnom za-
datku. Borio se protiv svega §to je delovalo protivno in-
teresima naroda: protiv vlade, protiv crkve i plemstva, te
protiv apsolutne monarhije, a za konstituciju. Radi svojih
liberalnih ideja bio je progonjen, hapSen i prognan u En-

Volter

_g-lesku.wPored svega toga borio se do poslednjeg dana .
svoga Zivota (umro 1788 g.) protiv ogranifenosti, zaosta-
losti i predrasuda, koje su sputavale polet ljudskog - duha,
a njegovo izmiSljeno ime, pred kojim su se u strahu sa-
ginjale l_<rumsane glave, postalo je slavno irom celoga
sveta. Njegovo o$tro pero, njegova satira, strast i ismeja-
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vanje svega §to se protivi zdravom razumu, uéinili su ga
‘besmrtnim. A

ZasluZniji zbog svog neposrednijeg uticaja na doga-
daje bio je Zan Zak Ruso (Jean Jaques Rousseau) koji se
rodio u Zenevi 1712 god. Njegova iskrenost nije pozna-
vala nikakvih obzira. Njegov nafin tumacenja i uclenja

Zan Zak Ruso

oduSevljavao je i raspaljivao. Bio je Cuvstven i pun stra-
sti. Svoje gledanje na svet izloZio je u knjizi ,,Uzroci ne-
jednakosti medu ljudima”. Veliku antipatiju manifesto-
vao je protiv svih korporacija i reprezentacija, a na sva-
kom koraku zalagao se u borbi za opsta prava Coveka.
Najvi§i zakon bila mu je volja svih, ili bar volja vedine,
pa je opravdano dobio naziv apostola suvereniteta naro-
da, a.u stvari bio je idejni potstrekac velike revolucije.



Uzdigaoiss;e' iznad Voltera i'zaprave sa njime -poéihje novo
doba, a njegova ulenja posluzila su kao osnov revolucio-
narnom ustavu-iz godine 1793.: - - ... . ..
. Posle Bastije razvitak dru$tva je sve brzi. Industri-
Je'l-hz‘acua»umn’la"sve' viSe maha. Trgovina i saobraéaj - do-
bl‘:]‘a._]ll Sve vece'razmere, a diferencijacija drudtva sve je
oliglednija.... . . = :

U nastalim-prilikama javijaju se o judi, koji

v astalim--prilikar pet ljudi, koji se
zalaZu za pravdu i istiny, nastavljajuéi rac il iki
prethodnika. . - Ja) rad svojih velikih

Ustaje Stendal i u knjizi ,,Crni i crveni” pri i

>tendal 1 ”» rikazom je-
;jznogd sudqrtll\]ir-,qkazu\]e na dvoli¢nu pravdu tj? na razlijku
medu onihl koji su pisali zakone i onii i

G primenju o p i omh na koje se ,,prav-

Daleko- markantnija pojava j il - i j

| )~ mar e ie Emil -Zola, koii je sa
so\sz?jll_m _o?yazglm »OptuZujem” razdvojio Francuzje Jpa i

ali svet u -dva nepomirljiva tabora, ukazavgi
tadanjeg drustva h uXazavsi na trulost
Viktor Igo. (Victor Hugo) svojim radom i #ivotom

zalagao se za gradanske slobode, tako da je mora
svog aktivnog u€e$ca u parlametnu posle dfalaska rzallizscliqg
od godine .1848 do godine 1851 napustiti Pariz. :

Zan Zores. (Jean Jaures) plodan pisac- i jedan od or-
ggmzatorg predratnog francuskog radni¢kog pokreta i
njegove s?ar_npe.wsvoju borbu protiv izazivata rata platio
e glavpm'u_ OCl samog pocetka proSlog 7svetskog rata
Njegovi sledbenici u ovom ratu doZivljuju sliénu sudbiny.

Preko niza . ostalih progresivnih pisaca moZemo prec’i-
a spomellutlx.j(jé I Anri Barbisa, koji kroz ,Oganj” izra-,
Zava gnusanje nad Kklanicom naroda iz 191411918 godine

Svi navedeni, a.i mnogi drugi bili su izraziti pobornici
Za prava coveka, i uveliko su uticali ne samo na Francuze
gecbl na -ostale 'n?Lro".de, uloZiv§i svu svoju Sposobnost i
ui)orgﬁné)sseli{:.ko bi ljude uzdigli i vaspltali_za uzviSenu

PRETECE ZADRUGARSTVA

aralelho Sa nastojanjima i ra.dom- 'fréncu'skih' fi
aralel _ ilozofa
P %dﬁz‘l r_agi fran_cus}nh ekonomista, koji su proutava-
., Judi prilike uvideli da sistem, u kome se drustvo rag-
;1_1];1, ne p_r_t:jza %rancuu Za OpSti- progres, veé znagi favo-
1Ziranje jedne klase na Stetu drugog broj )
nijeg dela naroda. -. : THeoe fno dalgko 'znat—
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~ Ovi ekonomisti ukazivali su na: nejednaku. raspbdelu

dobara i do$li do-zakljutka, da ce, :zahvaljujuéi Sistemu, -
nesrazmera. bivati sve veca, -Verovali -su-da . je -devol jno:

ukazati na tu Cinjenicu i staviti izvesne predloge:u pogle-

du reSenja -ovog problema, .pa ¢e merodavni .poduzeti

mere i-,,0dozgo” narediti da se u postojetem redu stvari

promeni. ovo ili ono, kako bi se spretilo potpuno. asiro-

maSenje onih koji sem svoje radne snage, ne .raspolazu

ni¢im drugim. A ) : . S

. Ovi iskreni i- dobronamerni pisci.nazvani su, radi ova-

-kvog naivnog verovanja i zbog datih reSenja u pogledu

uredenja problerna iz-oblasti nacionalne -ekonomije, uto-
pistima. Ovo ipak ne znadi da je njihov rad bio bez vred-
nosti: 'Naprotiv njihove ideje kod nas zadrugara naiSle su
na puno priznanje, jer su oni prvi ukazali na loSe strane
ekonomske nejednakosti i uslova rada- Sirokih "narodnih
slojeva i kapitalista, koja u mnogom umanjuje vrednost
gradanske demokratije. : . :

PoSto konstatacije ekonomista-utopista ‘i njihovih
sledbenika nisu imale za posledicu ,ferman” kojim bi se
menjali odnosi u drutvu, to je drustvo pribeglo samopo-
modi. Na koji nadin je ekonomska samopomo¢ proletari-
zovanih masa pokuSala da dode i do$la do-izrazaja pri-
kazaéemo u kratkim potezima, jer tu dobijamo direktan
dodir sa zadrugarstvom, koje je imalo medu - sinovima
francuskog naroda niz odli¢nih -u&itelja i pobornika.

U drugoj polovini XVIII veka feudalizam je po ne-
umitnim ekonomskim zakonima sve viSe stario i spreca-
vao -svojom’ politickom vladavinom razvoj drustvenil
proizvodnih snaga. Prodiranje novéane privrede u sve po-
re druStvenog Zivota pradeno je uZasnom materijalnom
i moralnom bedom §irokih narodnih' slojeva, naroéito na.
selu, gde je i bila osnova feudalne vlasti, a gde je novéana
privreda istiskujuéi staru naturalnu uzimala sve viSe i viSe
maha. NapuStanje zemljeé, kac posledica prodiranja kapi-
tala i kapitalisticke privrede, uzelo je ogromne razmere.
Na svom malom komadiéu zemlje seljaci uz nove privred-
ne prilike viSe nisu mogli opstati, dok s druge strane eks-
ploatacija veleposednika postaje sve nesnosnija usled ne-
zajaZljivih zahteva ,,prvog 1 drugog” staleza. Kada jo¥
napomeremo da’ je i mlado gradanstvo u.svojoj beso-
muénoj trci za profitom -bilo bezobzirno, moZemo pojmiti
poloZaj Sirokih narodnih slojeva u to doba. - ' o
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" Beda naroda ,,tredeg” staleZa bila je doista ogromna,

dok su s druge strane vladajudi staleZi Ziveli i dalje svojim
parazitskim Zivotom ludo rasipajuci narodnu imovinu.
- Gradanstvo, nagomilavSi ogromne profite u trgovini
sa svih pet kontinenata, a isto tako nemilosrdno izrablju-
Juéi proletarizirane seljake u poduzeéima koje je trgo-
vacki kapital u to doba naglo podizao, traZi za sebe i po-
lititku vlast u drZavi, bori se za demokratiju. U tom na-
stojanju za ukidanjem feudalnih dru$tvenih okova koji
su gpreCavali razvitak industrije i trgovine, gradanstvo
potpomaZu i seljaci i radnici, te 1789 god. izbija velika
francuska revolucija, koja utire put slobodnom razvitku
ekonomskih i druStvenih snaga. Istina, parole bratstva,
jednakosti i slobode koje su izrazavale volju naroda za
boljim Zivotom ubrzo su pocele da gube svoj sjaj ukla-
njanjem Robespiera i Babefa.

_ Plutokratija (vladavina novca) dolazi na vlast zame-

njujuéi ukinuti feudalizam drugim oblikom kapitalisticke
privrede sa svim njenim neizbeZnim posledicama-krizama
propracenim besposlicom, izrabljivanjem, lihvarstvom i
korupcijom. Da bi se prilike popravile, vode se zavojevag-
ki pljatkaSki ratovi. Regrutovanje postaje obavezno i po-
Javljuje se novo zlo — dezerteri. Industrija, koja tegko
_izdrZava konkurenciju, zaSti¢uje se izolacijom Engleske,
Sto ima za posledicu krijum&arenje. Poveéanje brojnog
stanja vojske i policije i formiranje sve vecéeg drZavnog
-aparata, a time razumljivo i poreze uveliko poskupljava
Zivot, a s druge strane zanemaruju se prosvetni, zdrav-
stveni i socijalni zadaci. Sve ovo, doslo je do izrazaja u
bedi i gladi Sirokih narodnih slojeva. Napoleon je verovao
‘da ¢e popraviti stanje raznim merama kakve mi danas
nazivamo ,teZnjom za autarkijom”. Njegove diktatorske
-sposobnosti mogle su da zadovolje samo uski krug krup-
nih bogata$a, radi kojih su navedene mere i preduzimane.
Naravno da Napoleonovo hvalisanje, da nastavlja delo
revolucije, narod nije osetio onako kako je otekivao.
_ Medutim, ideje francuske revolucije nisu viSe mogle
‘biti izbrisane iz narodne svesti. TeZnja za boljim Zivotom
onih koji stvaraju sva bogatstva ovoga sveta, duboko je
uhvatila korena u narodu i on je i dalje teZio i nastojao
-da preko svojih najboljih sinova toga vremena a i kasnije
sam boredi se za to, izgradi pravedniji drudtveni poredak,
.gde ce oni koji rade biti gospodari svoje sudbine.

6l

Jedan od tih pretstavnika narodnih teZnja. onoga do-
ba bio je i Sarl Furije, koji je roden u Bezansonu, 7 aprila
1772 godine. Veé u roditeljskoj kuci doSao je mali Sarl do
saznanja da trgovacki zanat nije niSta drugo ve¢ vestina
lazi i podvale. Ali i pored toga njegova majka nastojala
je da preko sina nastavi tradicije svoje familije i da Sari
postane trgovac. Sarl je medutim Zeleo da postane vojni
inZenjer, ali takva mesta su onda bila rezervisana samo
za Ctlanove plemiéskih i otmenih porodica. PokuSao je da
stekne pravo na Zeljeno mesto navodeéi da je njegova fa-
milija dala Francuskoj jednog sveca (Sveti Petar Furije).
Ali za pribavljanje dokaza i sticanja prava trebalo je pla-
titi povedi iznos, na $to njegova $krta majka nije pristala,
tako da je mladi Furije ve¢ dosta rano upoznao i omrznuo
privilegije po rodenju i bogatsvu. : .

-Posle studija u gimnaziji u Bezansonu dvaput poku-
Sava da se otme trgovatkom pozivu, ali po treéi put u
svojoj 29 godini zaustavlja se u Lionu, te otpocinje skita-
lacki Zivot trgovackog putnika, koji mu je pruZzao dovolj-
no prilike da upozna dru$tvo onoga vremena. Parnitio se
sa stricem koji je proneverio od majke povereno mu na-
sledstvo, video je kako se jedna jabuka placa 14 sua, ma-
da se za isti novac moglo nabaviti preko 100 lepsih i bo-
Ijih jabuka. Morao je da sluzi vojsku i posle otsluzenja
da opet s mukom zaraduje za Zivot.

Po prirodi bistar, morao je da razmiSlja o Zivotu i
ljudima, a kao plod tih razmiSljanja izlazi 1808 g. njego-
va prva knjiga pisana vizionarski i sa velikom Zeljom da
pomogne covefanstvu. Svoju zamisao iznosio je kasnije u
viSe svojih dela, kao i u raznim listovima, koje je izdavao
sa grupom svojih ucenika. Ulagao je velike napore za
ostvarenje svog plana, ali bez uspeha. Verovanje u is-
pravnost i spasonosnost njegovih ideja ucvriéivalo se u
njemu sve viSe dok ga u borbi nije pretekla smrt, 10 ok-
tobra 1837 godine.

Sarl Furije bio je utopista, traZio je izlaz u vestatkom
uredenju drudtva, ne shvatajuéi presudno znacenje “poli-
titke vlasti i nemajuéi potpore samog naroda za ostvare-
nje bolje narodne buduénosti, Sto je i razumljivo jer ni
radnici ni seljaci ni ostali radni slojevi nisu imali u ono
vreme svojih organizacija. Zamisljao je da treba drustvo
podeliti u ,falanstere” neku vrstu produktivno-potrodnih
zadruga sa po 1600 do 2000 ¢lanova. Zivot u falansteru




opisao -je u.svejim knjigama do sitnica i Sto je viSe hteo
da-budé precizniji utoliko-se.sve vi§e ‘udaljavao od real-
nosti i-zapadao u fantazije. Verovao je da ¢e se naci.do-
bri ljudi, koji¢e staviti. sredstva na raspolaganje za pedi-
zanje: falanstera. Po-'njegovom predractunu trebalo. je za
jenad-falanster oko 2300 .hektara, Sto -bi zajedno:sa zgra-
dama za:.sve ¢lanove.stajalo oko .10 miliona franaka. A
&im- bude :osnovan i podignut prvi falanster, a ¢lanovi or-
ganizovani u'prvu--falan-gu,- u roku .od cetiri:godine ceo
svet ée biti. podeljen u falanstere jer ¢e-kapitalisti na os-
novu prvog -primera biti tako .dobri da priznaju prednost
socijalizma nad kapitalizmom. Pored ovakveg malogra-
danskog shvatanja-i bezbroj fantasti¢nih predvidanja, u
. njegovim delima- ipak ima. smelih i zaista sjajnih misli. -

Furije je video u falangi izmirenje drustvenih suprot-
nosti na zajednickom-radu i zajedni¢kim interesima, gde
pravedno nagraden rad postaje radost i zadovoljstvo- i
gde nema viSe ugnjetavanja ¢oveka po. éoveku. U takvim
okolnostima produkcija bi se sigurno povecala do -nedo-
glednih razmera. lako falanga ima kapitala, ipak ne ‘moze
biti kapitalista, tj.- 1judi koji bi Ziveli od rada drugih,
sam kapital neée da vlada veé¢ da sluZi ljudima u borbi
sa prirodom. Zena u falangi postaje ravnopravna mus-
karcu, jer je zajednicki rad i Zivot u falangi oslobada
duZnosti domadice, sluzavke i ¢uvara dece- i omoguéava
joj da.stane u.red sa muSkarcima. oo

Red u-seksualnim pitanjima zrelih ljudi ‘i Zena sma-
trao. je Furije za vaZan dru$tveni problem; pa je svojim

izlaganjima osudio lazan moral, koji se od njegova doba .

u pet Sestina sveta ni u -¢emu nije izmenio, a koji u znat-
noj meri naru§ava dru$tvenu harmoniju.” - . 7

‘Vanredné¢ su -mu ideje i o vaspitnom sistemu koji
u falansteru treba da postigne zadatke-kao $to su: potpu-
niji razvitak fizickih i duhovnih sposobnosti prilagodenjem
dece i omladine u proizvodnom procesu i spremanje omla-
dine da u svemu prednjaci i predvodi narod. - .

I pored :njegovih fantazija i:ma$tanja Furije ostaje
za nas vaZan i znacajan, §to je uvideo.da ekonomski si-
stem-u kome je Ziveo, ne-moZe da potraje bez opasnosti
po Ccovetanstvo: i da je neophodno potrebna §to brZa i
radikalnija izmena istog. Njegove osnovne ideje jesu: da
Jje druStveni sistem protiv koga se borio celog Zivota pro-
lazan i.da je dru$tvo u neprestanom kretanju i da se menja

-

- za zajednicu. . = -
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pod . uticajem ekonomskih prilika, a.da su politicki re-
zimi, filozofske teorije i -moralni .zakoni.u -zavisnosti od
ekonomskih. rezima: -Ali iz toga ne.smemo zakljuditi da
politi¢ki . reZimi, -filozofske teorije .i moralni ,zakoni ne-
maju obrnutog .dejstva, jer bi bilo. pogreSno ako bi, presli
preko &injenice da ljudi sami jzgraduju .istoriju.. .
Za nas zadrugare Furije je-takode znacajan, iako nje-
gov sistem nema..ideje samopomodi, :(jer smo ranije Culi
da je ¢ekao celog Zivota na dobrotvore, koji ¢e-dati sred-
stva_ za organizovanje- falanstera). Ali ima drugih.eleme-
nata koji su bliski. zadrugarstvu i-koji su s obzirom na
popularnost furijerizma doprineli brzom. Sirenju razume-
vanja vaZnosti potro$atkog. zadrugarstva ili, kako kaze
Mladenac ,,izgradivanju’ savremenog. zadrugarstva’”.
. Prema shvatanjima Furijea kapitalista bi imalo da
nestane. Kod. njega. je Covek-postavljen u prvi red a tek

- onda kapital: Radniku treba da -pripadne deo druStvenih

proizvoda u.pravednoj srazmeri licnog sudelovanja u radu

Borba protiv_posrednicke dobiti, koju suzbija i za-
drugarstvo, jasno -dolazi do .izraZaja u Furijeovoj -,,0p-
Stinskoj prodavnici” u kojoj Sarl Zid:nalazi definiciju

_potroSacke zadruge: ,,OpStinska. zadruga imaée za -duZ-

nost da snavdeba svakog pojedinca svim domaéim i stra-
nim namirnicama po najniZoj mogucéoj ceni,. bez .posred-
ni¢ke dobiti koju.uzimaju trgovci i spekulanti”. Tu je
Furije predvideo da- ¢e proizvodadi, seljaci direktno.do-
nositi robu u..,,opitinske prodavni¢e” da je: sacuvaju. do
prodaje pod. povoljnim uslovima, a mogu da prime i akon-
tacije do.dve treéine vrednosti prodatih proizvoda.:Pred-
videna je.i izmena. proizvoda izmedu ,opStinskih :pro-
davnica”. e

Sarl Zid kaZe, da Furije nije bio samo prethodnik
zadrugarstva ve¢ i realizator, te da je u .svojo] zamisli
zadrugarstvo ¢ak i pretekao, jer: ,...sve mogue vrste
zadruga koje danas postoje samo su fragmernti Furijeo-
vog . integralnog zdruzenja falanstera celog 'sveta” . =

Dakle, zadrugarstvo nije od Furijea, primilo. samo
zastavu falanstera tj.: zastavu duginih.boja, ve¢ i jedno
prilitno bogato nasledstvo ideja i raspoloZzenja na koje se
dosta. brzo i jako -kalemila ideja savremenog rocdelskog
zadrugarstva. A -

U vezi sa Furijeom treba spomenuti i njegovog uce-
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svet ée biti. podeljen u falanstere jer de- kapltallstl na os-
novu prvog -primera biti tako .dobri da priznaju prednost
socijalizma nad kapitalizmom. Pored ovakvog malogra-
danskog shvatanja-i bezbroj fantasti¢nih predvidanja, u

. njegovim delima: ipak ima. smelih i zaista sjajnih misli. -

Furije je video u falangi izmirenje dru$tvenih suprot-
nosti na -zajedni¢kom-radu i zajednickim interesima, gde
pravedno nagraden rad postaje radost i zadovoljstvo i
gde nema viSe - ugnjetavanja Coveka po- foveku. U takvim
okolnostima produkcija bi se sigurno povecala do -nedo-
glednih razmera. Iako falanga ima kapitala, ipak ne moZe
biti kapitalista, tj.- ljudi koji bi Ziveli od rada drugih,
sam kapital neée da vlada veé da sluZi ljudima u borbi
sa prirodom. Zena u falangi postaje ravnopravna mus-
karcu, jer je zajednicki rad i Zivot w fal'angi ‘oslobada
duZnosti domadice, sluzavke i Cuvara dece i omogucava
joj da stane u.red sa muSkarcima.

Red .u- seksualnim pitanjima zrelih ljudi ‘i Zena sma-
trao. je Furije za vaZan drudtveni problem; pa je svojim

izlaganjima osudio laZan moral, koji se od njegova doba .

u pet Sestina sveta ni u-Cemu nije izmenio, a koji-u znat-
noj meri naruSava dru$tvenu harmoniju.’

Vanredné su mu ideje i o vaspitnom 51stemu koji
u falansteru treba da postigne zadatke-kao Sto su: potpu-
niji razvitak fizitkil i duhovnih sposobnosti prilagodenjem
dece i omladine u proizvodnom procesu i spremanje omla-
dine da u svemu prednjagi i predvodl narod. Co

[ pored njegovih fantazija i ma$tanja Furije ostaje
za nas vazan i1 znalajan, §to je uvideo..da ekonomski si-
stem-u kome je Ziveo, ne-moZe da potraje bez opasnosti
po Covefanstvo: i da je neophodno potrebna §to brza i
radikalnija izmena istog. Njegove osnovne ideje jesu: da
je druStveni sistem protiv koga se borio celog Zivota pro-
lazan i.da je druStvo u neprestanom-kretanju i da se menja
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pod uticajem ekonomskih prilika, a da su politicki re-
Zimi, filozofske teorije i-moralnj .zakoni,u zavisnosti od
ekonomskih. reZima: Ali iz toga ne.smemo zakljuliti da
politicki . reZimi, filozofske teorije.i moralni \zakoni ne-
maju- obrnutog dertva jer bi bilo. pogresno ako bi, presh
preko c1njen1ce da ljudi sami- 1zgradu1u istoriju.. .

Za nas zadrugare Furije je-takode znacajan, . iako nje-
gov sistem nema.ideje samopomodi,:(jer smo ranije Culi
da je tekao celog Zivota na dobrotvore, koji ¢e-dati sred-
stva.za organizovanje falanstera). Ali .ima drugih.eleme-
nata koji su bliski. zadrugarstvu i-koji su s obzirom na
popularnost furijerizma doprineli brzom Sirenju razume-
vanja vaZnosti potroSatkog. zadrugarstva ili kako kaze
Mladenac ,izgradivanju. savremenog. zadrugarstva

- Prema shvatanjima Furijea kapitalista bi imalo da
nestane. Kod njega je Covek-postavljen u prvi red a tek

- onda kapital.. Radniku treba da -pripadne deo druStvenih

proizvoda u. pravednol srazmeri llcnog sudelovanja u radu
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Borba pI‘Oth posredmcke dob1t1 kolu suzbua iza-
drugarstvo, - jasno -dolazi do .izraZaja u Furijeovoj -,,Op-
§tinskoj prodavnici” u kojoj Sarl - Zid -nalazi definiciju

_potro$afke zadruge: . ,,Opstinska. zadruga imade za -duz-

nost da snavdeba svakog poledmca svim domadim i stra-
nim namirnicama po najniZoj mogucoj ceni,, bez .posred-
nicke dobiti koju. ‘uzimaju trgovei i spekulantl -Tu je
Furije predvideo da ¢e proizvodadi, seljac1 direktno. do-
nositi robu u. .,,opstinske prodavmce” da je: sacuvaJu do
prodaje pod povoljnim uslovima, a.mogu da prime i akon-
tacije do.dve tre¢ine vrednosti prodatih proizvoda. Pred-
videna Je i izmena. pr01zvoda izmedu ,,opstmsklh pro-
davnica”,

Sarl Zid kaze da. Furlje mje b10 samo prethodmk
zadrugarstva veé i realizator, te da je u Svojoj zamisli
zadrugarstvo ¢ak i pretekao, jer: ,...sve moguce vrste
zadruga koje danas postoje samo su fragment1 Furueo-
vog. integralnog zdruZenja falanstera celog. 'sveta”.

Dakle, zadrugarstvo nije od Furijea, prlmllo samo
zastavu falanstera tj.: zastavu,. dugm1h boja, ve¢ i jedno
priliéno bogato nasledstvo ideja i raspoloZenja na koje se
dosta. brzo i jako - kalemlla 1deJa savremenog rocdelskog
zadrugarstva.

U vezi sa Furueom treba spomenut1 i njegovog uce-
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nika Viktora Konsiderana (Victor Coinsidérant), koji je
dao povodom smrti svoga ucitelja prikaz njegova rada,
§to se smatra kao vaZan prilog socijalno-kritickom radu.

Reorganizaciju druStva i njegove ekonomske struk-
ture predvidali su i Sen-Simon (Saint-Simon), uéitelj no-
vog hriS¢anstva i njegov ufenik Filip BiSe (Philippe Bu-
chez). Ovaj drugi, koji je Ziveo (1796—1865) i radio u
.doba kada je kapitalizam dobijao odredene konture, uvi-
da da radni§tvo treba samo sebi da pomogne bez sarad-
nje filantropa. Dakle, on unosi elemenat samopomodi i u
organizacije koje osniva, a to su proizvodalke zadruge u
koje udruZeni radnici unose svoj alat i uStedevine.

Luj Blan (1812—1882) bio je publicista &ja su se
istoriska dela mnogo ¢&itala. Njegova ,,organizacija rada”
postala je parolom revolucije 1848 godine. Deveto izdanje
ovog njegovog dela (1830 god.) imalo je podnaslov: ,re-
Senje drustvenog problema savremenog ekonomskog po-
retka treba da se traZi u organizaciji rada udruzivanjem”.
(Blanovo ,,udruZenje” znagilo je zadrugu, jer termin koo-
peracije tada jo§ nije postojao). Bio. je propagator i
organizator neke vrste radni¢kih proizvodalkih zadruga,
koje nisu postigle Zeljeni uspeh, jer su politicka vlast i
drudtvene prilike spretavale razvoj istih.

U vezi ovoga $§to smo dosada izneli o pretetama za-
drugarstva treba napomenuti da je organizovanju radnika
u privredne institucije prethodilo organizovanje u politié-
ko borbene organizacije, koje je dobilo oblik u sindika-
tima i politickim strankama. Ali politi¢ko-sindikalna borba
za prava iskoriS¢avanih nije se mogla tada uspe$no pro-
vesti bez oslonca na privredne institucije (ma da u tome
nije bila jedina prepreka); §to je najoliglednije do§lo do
izraZaja u Engleskoj za vreme tzv, artistickog pokreta i

-joS pre njega, kada je glavna parola nezbrinutih i ugnje-

tavanih bila: ,,ekonomska akcija”, koja se prenosi u Fran-
cusku. Dakle pored traZenja opSteg prava glasa, tajnog
glasanja i drugih zahteva koje je sadrZavalo ,,slobodno
pismo” (Carter) intenzivno se radilo i na podizanju pro-

. izvodackih zadruga, a kao plod tih napora i pokuaja u

ekonomskom pravcu pojavila se u Ro&delu i prva potro-
Satka zadruga savremenog tipa, koju su 1844 osnovali
radnici tka€i, koji su dobili naziv ,rocdelski &asni pioni-
ri”, ne radi toga S§to su bili moZda pioniri zadrugarstva,
vec zato, §to se ceo borbeni pokret radniStva zvao pionir-

Ltz s s
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ski pokret, a reforme za kojima se. teZilo obeleZavane su
u to doba kao pionirske reforme. ' L
Cartizami je u zakonodavstvu ;;podmladio -Englesku”. -
Zakon o uposlenju dece u tvornicama i dece i %ena u: rud-
nicima (dotada su deca bila primorana da rade’i do ‘20
¢asova dnevno, a poloZaj radnog sveta uopste u Engle-
skoj je bio slian danaSnjem poloZaju u kolonijama), de-
setocasovni radni dan, sloboda Stampe, ukidanje carina

' na Zito i- ukidanje zabrane udruZivanja u- polititke orga-

nizacije, “plod su pokreta Cartista, a -zadrugarstvo je
u to doba narocito napredovalo na zdravim roédelskim
principima. ’ E -

Konstatujuéi ko i zasto je organizovao prve zadruge,
nama je jasno i posve razumljivo da su u zadrugama, tim
privrednim organizacijama radni$tva, doSla do izrZaja sva
obeleZja radnickog pokreta. U programu svesnih radnika,
koji su svoju opravdanu akciju poku3ali da pojafaju i
privrednom akcijom, treba dakle traZiti osnove i principe
koji pretstavljaju i osnovu zadrugarstva: jednakost, rav-
nopravnost, nefalsifikovanu demokratiju, samoupravu, ne-
utralnost, slobodu i ljubav prema bliZznjem, odnosno mir.
Premda su danas zadruZne organizacije i sami zadrugari
podvrgnuti interesima finansijskog kapitala i naterani je-
dni protiv drugih, uvereni smo da je to samo prolazna
pojava i da ¢e ove ideje po svrSetku ovog rata opet naiéi
na plodno tlo u svim narodima oslobodenim od izrablji-
vanja i demagogije kapitala. I samo u tim osnovama, na
kojima pociva pravo zadrugarstvo, nalazi se ,tajna” sa-
vremenosti zadruZne ideje i celog pokreta, koji od pre
sto godina pa do danas nije pretrpeo nikakve izmene niti
korekture, a pokazao se kao podesan i koristan za sve
one koji su viSe ili manje izloZeni eksploatisanju a ne
poseduju sredstva za eksploataciju. Tako su posle radnika
poceli da se organizuju u zadruge zemljoradnici, sitne za-
natlije i ¢inovni$tvo, koje u celom svetu safinjava prilican
procenat od ukupnog broja zadrugara. _

U novije doba kada su rocdelski principi (u pogledu
traZenja podesnog i efikasnog nalina samoodbrane eksplo-
atisanih) ‘do8li u potpunosti do izraZaja, — jer je ekono-
mija rada preko zadrugarstva dokazala.da ima uslov ne
samo- da se bori ve¢ i da odnese pobedu nad idealisti¢kom
ekonomijom poseduju¢ih — Francuska je opet.dala niz
ljudi koji su sa mnogo Zara i oduSevljenja propovedali,

. 5
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ueili i p"rakfi(:no ‘radili ‘na Sirenju i 0r»gani_zqvanjui zadru-
. garstva. . .

BT “Medu -njima zauzima ugledno mesto Sarl: Zid (Char-
les Gide), idejni tvorac zadruZnog prlv._rec_inog sistema, koji
pored ostalog teoretskog rada osniva i nimsku Skoly, koja
zasniva svoj rad na ro&delskim principima uz strogu pri-

- Sarl Zld

menu neutralnosti. Pravedna je cena za njega ideal, koji
je zadrugarstvo u moguénosti da ostvari, jer_pr‘ayed‘na cena,
po Zidu, znadi ukidanje ‘svih parazitskih sastojaka sadas-
njeg ekonomskog sistema. Sarl Zid je svojim rgdom_ dao
francuskom zadrugarstvu mnogo poleta, a zadruZnu l{tera-
turu obogatio delima: Le coopé'ratisme,‘L’__ecole de Nlmvesf
Le programme coopératist itd. Verovao je u p;reobrazz’i_‘]
ekonomske strukture bez klasne borbe i zamiSljao da ce
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se -drustvo preobraziti, iako se'_ner dira u. privatnu svojinu
proizvodnih sredstava, pravo n_aslé_dstva, profit ‘i rentu.
Ernest Poason (E. Poisson) ‘generalni sekretar F.N.C.
C. (Saveza potroSatkih-zadruga) dao je ,,Zadruznu repu-
bliku”. 'Kao orude za izgradnju iste sluZe ‘mu potro3acke
zadruge. ReSenje koje daje sasvim je socijalisti¢ko, §to i
sam- priznaje i ne razlikuje se mnogo od Zidovog, sma-
trajuc¢i:da se moZe izmirenje posti¢i time Sto e za. -plat-
formu posluZiti -¢injenica- da su pripadnici svih slojeva po-
tro$adi, ne uzimajuéi u dovoljnoj meri u obzir razliku iz-
medu raspikuéstva i.suprotnosti podmirivanja najnuzni-
jih potreba za oluvanje golog Zivota. . .-~ S
Sliénom. teoretisanju pribegao je i Bernar Ladvernj
(Lavergne)- koji se plasi od ukidanja profita, smatrajuéi
isti pokretaem - privrednog stvaranja,,ali veruje da bi
njegov. novi nadin.raspodele profita bie pravedniji,- iako
u klasno druStyo- ne dira, §to smatramo da je kontradik-
torno. o . S .
U. danaSnjim francuskim zadruZnim izdanjima susre-
demo .jo§ i imena drugih-.aktivnih-radnika na zadruznoj
njivi:- Gastona PraSa (Prache), Fokea (Fauquet), Degona
(Degond). i.druge, a koje ¢emo upoznati Citajuéi njih ili
o njima u zadruZnoj Stampi. . - | -
Ovim ljudima i dogadajima morali smo da posvetima
u naSem -putopisu nesto -viSe-prostora; jer bi.bez osvrta
na njih mnogo Sto §ta teZe razumeli. Ali na ovaj natin
i preko njih je razvoj .duha.francuskog naroda osvetljen
prilikama i ¢&injenicama u proSlosti, u kojima.su veliki
mislioci i zadruZni pioniri. crpeli.sokove svojih -ideja i svo-
jih stvaranja, kojima-su bogatili miSljenja i iskustva svo-
jih savremenika i uticali na.izgradivanje duha.generacija,
koje su dolazile. o .

© . - ZA MARSELJ

pored toga -3to smo se trudili'da §to racionalnije isko-
ristimo vreme naSeg. boravka, ipak za nekoliko -dana
nismo mogli zadovoljiti nalu radoznalost, pa je naSe
interesovanje-bilo posveceno ‘Parizu sve do poslednjeg mo-
menta, do: pred sam polazak voza. Zelja da ovaj tada:to-
liko gostoprimljivi, napredni i sloboedoljubivi grad ostavi
$to dublji trag u- naSoj svesti, nagnala nas je u khjiZare
da iz njih ponesemo sa sobom jo$ nekoliko fragmenata
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odraza onog Zivota i onih. zbivanja koja su Francusku
stavila.ured.najnaprednijih zemalja, a €iji je odjeksa toliko
teSkoc¢a- dolazio do nas. Mnogo toga znadilo bi pravo bo-
gatstvo. za naSe malokrvne. biblioteke, .koje se. sastoje
uglavnom od strogo ,procenjivanih” produkata liferova-
nih preko Kuglia i Gece Kona. ) S

Donekle snabdeveni raznim knjigama i novinama kre-
nuli smo vruéeg julskog dana linijom P. L. M. (Paris—
Lion—Mediterane) prema Marselju. Na$ kupe se za cas
pretvorio u medunarodnu ¢itaonicu, jer su Citane knjige i
novine na raznim jezicima. U debatama, koje su vodene
povremeno, diskutovalo bi se ono $to smo protitali, jer
~ je svako bio duZan da (ita za sve, a ne samo za sebe.

Sa nama je bio u kupeu svega jedan Francuz koji je
putovao za Lion, centar francuske industrije svile. Izgle-
dalo je da ga naSe drutvo ne interesuje. ZamiSljeno je
gledao kroz prozor u ,,zatarani krug” livada, njiva i Su-
ma, koji se neprestano vrteo pred naim olima u suprot-
nom pravcu voznje, pruZajuéi sve nove i nove slike, manje
ili viSe interesantnih predela. Miran, u izvesnoj meri do-
stojanstven, sa crtama koje su odavale prisustvo inteli-
gencije i samosvesti, iznenada nam je uputio pitanje
kojem slovenskom narodu pripadamo. Na na§ odgovor da
smo iz Jugoslavije, objasnio nam je da je po nekim re-
¢ima razumeo da smo Slaveni, a konstataciju da mu je
omogudila &injenica $to udi ruski.

Upitan zaSto udi ruski, odgovorio nam je da se sada
u Francuskoj dosta uli ovaj najrasprostranjeniji slavenski
jezik i to zbog toga 3to sa Slavenima treba ratunati. Ono
§to nam je u nastavku ispri¢ao ovaj iskreni saputnik malo
nas je postidelo, jer smo osetili da nas je ,uhvatio na spa-
vanju”, a §to je zasluga nas samih, odnosno prilika u ko-
jima Zivimo i radimo.

Ubedljivo nam je govorio otprilike ovako: ,Vas Sla-
vena ima danas samo u Evropi 220 miliona tj. preko 40%
ukupnog stanovniStva (od 520 miliona). A §to je .jo§ vaz-
nije, ovaj procenat stalno se poveéava i sve brZe raste:u
korist slavenskih naroda, pa ée-prema statistickim' poda-
cima veéiza nekoliko godina prevaziéi 50%.-Sem toga- tre:
ba uzeti u:obzip iogroman uticaj Slavena koji-u Aziji

dopire do-obala Tihog: Okeana.i dalje, kao i-veliki broj

njihovih. simpatizera i prijatelja. Onda nije:teSko uvideti
da.ée Slaveni véé 1 :bliskoj buduénosti odigrati vrlo vaznu
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ulogu, $to- nije-neka’zasluga rase, veé posledica prilika u
kojima . Zivi."70% - ‘evropskih- Slavena.: Da;: vas - rafinirarmi
Zapad .sa :svejim- diplomatskim' metodama i:matérijalnim
podjarmljivarjem .ne razjedinjuje ‘i .slabi, vi biste:danas
ved. bili--u i dominantnom . poloZaju.- s obzirom -na. stvarnu
snagu i ukritanje -imperijalistickih-teznji velikih: sela." Ali
i pored:toga objektivni peosmatrat, moZe.lako._primetiti da
je svalenski Istok ne ;samp: stigao: ve¢ i.prevazi§ao svoje
ulitelje. Takva .je -stvarna sjtuacija, a.-od stvarnosti ne
smemo zatvarati o&i.” . . o s -
~Ova, priznanja potkrepljena Cinjenicama a.i ciframa
izgovorena bez: akeenta- laskanja .malo: su nas.iznenadila,
§to je i Francuz primetio i skinuvs$i svej :prtljag-sa police
dodao: . ,,Slaveni' su‘veé..dva:'puta spasli.  Evropu-i to od
Svedana pobedom kod Poltave-i od Napoleona bitkom :na
Berizini,.pa tvrsto verujem da e je spasti i-po.-treéi put
t-to-definitivno.”. : " - .7 - o e T R
Komentar za$to jedan Francuz.-u€i-ruski delovao' je
-na nas u.tolikoj meri, da nam je na$ saputnik .ostao duZan
odgovor,- od koga .treba da po treéi put.spasavamo. Evro-
pu, jer je voz stao na stanicu.u Lionu,.gde je -siSao i ne-
stao.na peronu., -~ - o - R
Totkovi vagona su j.‘dalje u, jednom tempu:.odbroja-
vali traénice, a njihanje-udebnog vagona deprinelo je da
smo ‘polako zadremali i .zaspali neuznemiravani, jer na
niko nije traZio ni.legitimaciju, ni voznu Rartu..... - .
U samu zoru ugledali smo pred-nama- more, a pokra-
jina kroz koju:se zahuktao voz-bila- je u mnogome druk-
¢ija od one ukojoj nas je zatekla noé. NeSto- slitno kao
na8 Ka$telanski Zaliv.: Mrki i uspravni-empresi, masline,
od sunca spaljeno i poZutelo bilje i-smokve, ali u'ravnici
koja se -protegla .uz plitku:.obalu:: . . :
Posle jednog ‘sata voZnje:mi:smo se iskrcali u Mar-
selju, gradu koji- po osnivanju spada. medu najstarije u

“Evropi. Istorifari su:mu pronasli tragove ak u- VI stole¢u

pre danasnjeg nalina brojanja. B oo
Danas je. Marselj-ogromna luka, a u modernim’ delo-
vima skoro su se izgubili svi znaci njegove proSlosti. Je-
dino u okolini plitke Stare luke ima -jo§ uzanih, prljavih
ulica, gde se igraju zamazana i polugola deca i gde se
su8i rublje na konopcima zategnutim od jednog prozora -
na drugi. Kao otseCeno, tu sliku zamenjuje kontrast na-
Sega doba — provalija izmedu dva sveta. )
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Stanovmc1 izgleda kao da nisu ¢&isti Francuzi. U svemu
ima po neSto Spanjolsko-italijanskog. U to su nas uverili
i plakati koji su pozivali na ,koridu” tj. borbu. sa biko-
vima (Corridas des toros=3$panj.). Smatrali .smo da je
to prilika koju ne bismo trebali da propustimo i re$ili smo
da prisustvujemo toj borbi sa bikovima.

Amfiteatar je bio prepun gledalaca koje je pre ko-
ride zabavljala jedna dosta rdava:muzika. Arerfa je hila
posuta belim sveZim- peskom Sa” nestrpljenjem su- prisu-
tni ofekivali dolazak ,,kvadrlle” tj. defiri -vrste” boraca“u

Spanjolskim noSnjama. -Buran aplauz Kkoji je prekinuo -

temperamentne razgovore publike nagovestio je ulazak
toreadora ili torera. Espadu, glavnog junaka koji macem
(3panj. —espada) zadaje biku smrtni udarac, prat111 su
pikadori (pikadores), banderileroi (banderileros) i kape-

adori (capeadores). Zadatak cele ove $arene pratnje sa--

stoji se u tome da nadraZuje bika koji se puSta u-arenu
kada borci zauzmu mesta.

Sada pocinju kapeador1 koji nose velike crvene ma-
rame, da izvode svoje vestine izazivajuéi bika koji sagnute
glave nasrée na njih. U poslednjem trenutku oni se izmicuy,
a ragovi bika samo dodirnu maramu. Njegov nalet u
prazno-jo§ vie ga razdrazuje. Brzim okretom pojuri pre-
ma drugoj »Zrtvi” koju je izabrao, ali-opet uzalud. To se
ponavlja viSe puta, a iza toga stupaju u akcuu pikadori i
banderileori koji ostricama kopalja jo§ vise razdraquu
Zivotinju, koja_ zapenusena i zakrvavljenih o&iju juri-are-

nom, vec ‘priliéno- izmorena. -Ali espada ne-bi trebao da-

ima lak posao, zato bander11er1 zabadaju -biku u vrat Ce-

litne strelice ukrasene raznobojnim trakama koje -se zb0g~

sopstvene "téZine sviju i udaraju Zivotinju u bokove. Kad
se tri puta strelice zabodu, pred bika izlazi espada ili ma-
tador. PribliZzno 90 santimetara dugafak ma¢ prikriven je
crvenom maramom koju espada neposredno pred naletom
bika spretno skida i istog momenta, kada ve$tim skokom
izmakne ispred rogova sjuri mu ma¢ iza rogova u savi-
jeni vrat, do samog dr3ka. Zivotinja potréi jo§ nekoliko
koraka, pada na kolena, podiZze se i opet pada. Dok se
bik jo§ trza u krvi, ulazi u arenu posluga, vezuje mu
straZnje noge i sa par konja izvlaéi ga iz arene.

Ova ¢udnovata viteSka igra nije nam pruZila nimalo
zadovoljstva Tribine smo napustili sa nelagodnim oseca-
njem kao da je naSa radoznalost bila kaZnjena. 1 neho-
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‘tice sam pomislio na jo$ strasnije gladiatorske igre starog

Rima, kada je_ na dole obrnut palac znalio ne .samo smrt
Zivotinje veé.i Coveka. 1 ta strast iskvarene rimske gospo-
de nama je u S$koli prikazana kao .obeleZje herolskog
doba i kao junalki- podvizi vladara. Sem toga préd nama
je vaskrsla slika Spanije, u Cije telo su placemckl bande-
rileroi zaboli bezbroj kopalja i gde espada iz Salamanke
vreba kako bi zadao svome narodu smrtni udarac,

'\Jeraspolozem vracali smo se, prema centru, jednom
od najlep8ih ulica Marselja, koja nosi naziv Prado. U hla-
dovini palma, koje za$ti¢uju trotoare od mediteranskog
sunca, Setali smo sve do mraka, kada je oZivela obala Sta-
re luke. Bezbroj malih brodova u to doba odlazilo jeé na
krace izlete u okolinu, na obliZznja ostrva. Ali nama nije
bilo do razonode. Posle kra'éeg sporazumevanja reSili smo

-da je propisan odmor za uspesno iskoriSéenje preostalog

vremena prvi i najvaZniji uslov.

U ietnjim mesecima, kada se usiju litice uz Ligurski-

zaliv, ¢uvena francuska rivijera izmedu Kana (Cannes) i
Monaka (Monaco) nema mnogo otmenih gostiju. U to
doba poseéuju Nicu i Monte Karlo uglavnom samo oni
radoznali turisti, koji se tu mnogo ne zadrZavaju, jer mo-
raju svoju Zelju za upoznavanjem sveta Sto jevtinije da
podmire, a ovi krajevi su mnogo skupi. Takvi skromni i
ekspresni posetoci bili smo i mi, koji smo dosli da bar
spolja vidimo apartmane i uredenja koja ¢ekaju dolarske
milionare, diplomate bogatih i siromaSnih zemalja, holi-
vudske starove, kneZeve i barone, hohS$taplere i meduna-
rodne varalice, koji redovno prate ,,visoko i otmeno” dru-
§tvo, iz kojeg se uglavnom i regrutuju.

Nema S§ta, Nica je vrlo lepa varoS§, koja privlati svo-
jim prirodnim lepotama, a i svojim obilnim komforom.
Majstorski je izgradena i rasko3no uredena, a i u tolikoj
meri skupa, da pretstavlja strogo odvojeni rezervat za ve-
like bogata3e, koji u danima odmora, veselja i razonode
ne Zele da budu u svojim zadovoljstvima i uZivanjima uz-
nemiravani prisustvom sirotinje. Visokim cenama u tome

" se sasvim uspelo, pa je varo§ i u letnje dane, kada nema

velike sezone i kada su cene znatno niZe, izgledala pri-
litno mrtva. Na . plaZi nije bilo vise od 50 kupaca a i
to su bili uglavnom stanovnici iz mesta. Igratnica je- b11a
zatvorena, jer se leti posao ne. rentlra




72

-Utisak: mrtvila je -ostavio-na nas.i Monte. - Karlo. kyg
simo- priredili: jedan " kratak popodnevni izlet. . Pr'iroda“j
malukneZevinu -Monako joS$ -izda$nije obdarila- lepotam
riego-Nicu, a-i-vlasnici hotela;- kockarnica, barova i ostaljl
zabaviSta - uloZili su‘~dosta:-novaca -za -doterivanje -ulica
obala‘i parkova i SetaliSta-ove najmanje drZve-u -Evrop
kojarmeri-jedan-i po Kv. km: i koja broji- 23-000 dusa.

Kockarnica u Monte Karlu-

Bujnost mediteranskog bilja i drveéa skoro je nenadma-
$na. Sve ovo nadraZuje i golica parajlije svih kontinenata
koji- se ovde sastaju zimi i u rano prolete da izmenjaju
misli i zdrave valute po igraénicama. Mnogi od njih pro-
kockano naslede svojih otaca obnove ,sreénim’ braénim

vezama, Sto takode donosi lepe prihode -ovom Zenidbenom

birou-ruleti. :

I nama se pruZila prilika da uz ulaznicu od svega 2
franka . udemo i razgledamo ¢uveni kazino. Dva zelena
stola, iSarana belim linijama i brojkama, ,,radila” su pu-

nom parom. Na vratima nam je blagajnik nudio Zétone -

(surogate novca kojim se kladi) u zamenu za franke, ali-
nama nije stalo do kocke, ve¢ smo nasu paZnju poklonili

kockarima, koji su praveéi se ravnodu$ni, gubili ili dobi: -

jali vece ili manje sume. Dru§tvo je bilo vrlo interesantno.

Stara -dama. sa lornjonom,. ukraSena skupocenim nakitima,
dano.-gubila,-:;a,da- pri tome nije trepnula okom.. Anemi¢ni

tone, koje su sluzbenici kockarnice slagali u visoke pira-
nide prema njihovoj vrednosti. Kada bi’neko ‘od- njih do-
bio vedi iznos bacio bi po-jedan ili ‘dva Zetona tim' sluZbe-

azutni obalu pa i kazino, -prozori su bili Zastrti tes-

yazduh oneé koji su sedeli'za ruletom i kako kockari ne bi
pbili uznemiravani osecanjem da’ ih' kroz prozore neko
fposmat‘ra. Vlasnici -ove institucije :pobrinuli su sé .da uklo-
ne sve Sto’bi smetalo osetljivim Zivcima-gostiju.i-da’ stvore
sve uslove za - Sto-potpunije zadovoljstvo- posetilaca, pa
Iﬁ;rema tome imaju i Zetoni svoj znacaj, jer-kada se- placa
setonima- - gubi, ipak se 'ne gubi-prdvi novac,’ pa se- gubi
1ak$im -srcem.- Ali-i ono o Cemu sprethi- aranZeri-nisu vo-
dili racduna naslo se:tu, Pokazali su nam naime jednu liticu
koja strsi nekih 60 metara -okomito iznad mora, a sa koje
e:bacaju desperateri posle prokeckane poslednje pare. -
Iako nije bila sezona, ipak smo mogli da donekle za-
mo u tajne Cuvenog Monte Karla i ‘da steknemo.utiske
ome kako. provodi- Zjvot nekolicina onih koji bez-rada
sficu i-troSe bogatstva.na radun onih koji iz-dana u dan
zdpinju u znoju i brigama, da bi obezbedili svoj opstanak
- sacuvali bar. goli Zivot. Ovu nepravdu ilustrovao nam je
i-razgovor sa naSim-3oferom, za kojega se na povratku za
icu. ispostavilo-da je Rus. Govorio nam je o socijalnim
prilikama u Nici- gde Zivi otkako se vratio iz stranacke le-
gije i medu ostalim. naveo: ,,Moj gazda, hotelijer, hrani
f'sabaku. (psa) sa $unkom, a ja i Zena sa dvoje dece dobi-
mo ostatke sa tanjira gostiju. Cvrsto verujem da se
tako $to u mojoj otadZbini ne -moZe desiti.”

"Iz Nice smo krenuli prvim vozom prema talijanskoj
ranici koju smo preSli kod Ventimilje (Ventimiglia). Na
Etom putu imali smo dosta neprijatnosti. Radi kvara na

fiije bilo nimalo ugodno iznenadenje. ProduZili smo idu-
m vozom i sa velikim zaka$njenjem stigli u Ventimilju,
dé-smo morali da sedimo i da ¢ekamo drugi voz, pa je
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stavtjala je.po 100-ili 200 franaka uvek na.isti broj i .re-,

oretstavnici aristokratije odbrojavali-.su. raynodu$no .Ze-

icima, 0d kojih po dvojica sede pri sredini zeleniog stola
dva‘otsecna ;mefsi’’ (hvala) prekinila bi tiSinu-kockar-
jce. Ma da’ je sunce celim ‘bogatstvom ‘svojih zraka oba- .

zavesama, kako' lepota dana ne bi_izriamila na ‘sveZi

komotivi iskrcali su nas, $§to radi prenoSenja prtljaga-—
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bilo dovoljno vremena da nas sa najveéim nepoverenjem
pretresaju i da nam ispreturaju-sav prtljag. Lov na knji
ge 1 novine prireden je od strane zvaniénih organa sg
mnogo- strasti i savesnosti. S o

. Ako onaj obi¢ni carinik nije mogac da oceni_da li je
nesto opasno po Italiju ili ne, bio je pozvari u pomo¢ je.
dan namrsteni struénjak, koji-je po namestenim usnams i
pogledu imao, ambiciju da podrzhva Dutea, Razumljiyo
~da nam ovolika srevnost . tili lujdi nije bila ugodna,  jér
“takay postupak nimalo nije bio u skladu sa izjavama pri-
jateljstva, sa kojim doduSe i nismo, ragunali, jer smo znalj -
da prijateljstvo druktije izgleda u ,Politici’, a drukgije
u politici jedne zemlje prema drugoj. :

Postali smo predmet preterane painje naoruZanih -
pretstavnika novostvorene ,Imperije”. Cinilo nam se kag -
da je na svakom koraku ugroZeno nafe kretanje, kao da
je misao pritisnuta hladnim .Zelikom, a jo§ neizgovorena .
ret vezana lancima. MoZda je €ak sedi§te u ¢ekaonici re--
zervisano za pripadnike ove Cistije rase, moZda prtljag
-smeta onom detaku iz omladinske vojnitke organizacije?
Sumnjivi smo svakom, jer ¢utimo, a ako progovori§, od-
mericete prezrivim pogledom sinovi i kéeri ove superi- -
orne rase, jer ne zna$ talijanski,

Sta da radimo? Jednoga od naiih saputnika veé su
vratili pod eskortom. (policiska pratnja) u Francusku, jer
Je nosio nauénu literaturu o ekonomskim i druStvenim .
problemima na nefaSisti¢ckoj osnovi. Kakvi li razlozi jo§
postoje za Sikaniranje? Sta li sve smeta ovoj silnoj zem- -
1ji? Privredi su naime smetale i zadruge, pa su posle vise -
godina proganjanja, hapSenja voda, konfiskacija imovine
ukidanja saveza i pojedinih zadruga, smenjivanja uprava,
zabrana Stampe itd. dobili 1926 godine fasisticki zadruZni
savez, kada je celokupno jo§ preostalo zadrugarstvo stav-
ljeno pod tutorstvo onih &ije je interese ugrozavalo. Po-
§to znamo da sirotinji — proletarizovanom radnom svetu -
— koji je bez igde ifega, nema §ta da bude ugroZeno,
onda je jasno kome je bila i zaSto potrebna za$tita. I ta
zaStita doSla je u obliku faSizma, koji je silom spredio -
i satro sve Sto je narod s mukom stvorio u svoju odbra-
nu. Tako je ,interesima naroda” Zrtvovano i zadrugarstvo
-— bogata zaostavstina velikog zadruznog borca Luidija
Lucatija, koje je pretstavljalo ponos i sluzilo za primer -
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-mnogim zadf_ugama u drugim pa i od Italije naprednijim

zemljama, : . . ]

Sudbina koja je zadesila zadrugarstvo -u Italiji i kas-
nijé u Nemackoj, a danas u svim zarac¢enim -zemljama pa
i u.mnogim neutralnim, teSka je i's obzirom na izvesne
dana$nje prilike vrlo interesantna, pa svima preporutuje-
mo da paZljivo proéitaju knjigu Mihaila Ayramoviéa ,Sta

. se dgSava u svetu na zadruZnom- polju” (zaglavlje 1II), pa
_¢ée se’uveriti da zddrugarstvo koje je propustilo da svoje
“zadrugare pravilno: vaspita, vrlo 1ako i skoro bez ikakvog
otpora,moZe da podlegne i da odmah zatim ¢ak i posluzi’
-neprijateljima zadrugarstva za odbranu njihovih interesa.

. Osecanje nesigurnosti i neizvesnosti unekoliko je
ublaZeno kada smo vozom produZili prema Penovi i dalje
prema Milanu, kada nismo viSe videli oko nas mnostvo
najrazli¢itijih uniformi, koje su za nas znalile pre svega
olicenje svireposti koje je iskusio onaj deo slovenatkog

- i hrvatskog zivlja koji je 1919 godine ostao van nasih
_ granica.

-~ Kada se zna da su bezobzirno primenjivane metbde
koje je Makijaveli preporutivao vlastodricima jo$ pocet-
kom XVI stoleéa, onda je razumljivo da je slika sudbine

" Mateotija, Gortana i drugih u nama izazvala sve drugo,

samo ne raspoloZenje turista koji putuju radi zadovolj-
stva i odmora. Sve ovo ,socijalno, humano i nacionalno”
bilo -je potencirano raznim parolama. koje su -ispisane
krupnim slovima na -praznim zidovima.kuca uz prugu i

* na rasksnicama. Nekoje éemo odmah’ citirati u prevodu:

»Talijanski narod je svojom krvlju izvojevap imperiju!
Verovati, pokoravati se i boriti se! Pamtiti i spremati se!
Dude je tivek u pravu! Sudbina Italije bila je i ostaje uvek
na moru! Kada idem napred — sledite me! Za Ducea srce
i Zivot!” itd. -

Sva ta i mnoga druga gesla neophodno su potrebna,
kako narod ne bi osetio da je svoje svakodnevne potrebe
posle abesinskog rata. morao da smanji za 20—34%,, kako
ne bi- osetio teZinu budZeta za spremanje i vodenje rato-

-va, Koji je za poslednje tri godine prefao 100 milijardi

lira i kako bi lak8e gutao ,hleb imperije” u koji se u
teZnji -za autarkijom meSa 10—209/o surogata. Suprot-
nost duha parola &itamo u statistikama koje dokazuju
da-je godin§ja potro$nja bra¥na po stanovniku pala od
1910 godine od 117 na 85 kg., potrosdnja mesa od 19 na
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15:ifcgh;- vina od:115 na 80:litara itd. Ovo.nije ostalo.be |
posledica na populaciju, pa je broj porodaja od. 1922 4
1934 god.;spao.od 31 na 23 na.1000 stanovnika, a bro
smrtnih slyCajeva porastag: od 13,3, u.1924 godini na 1|
u 1937: godini, a.na. 15,1 u prvoj polovini 1938 godine,

“uz-suze, kletvu i.krv pogaZenih. . ST
.. Iz.Venecije koja je u vrucé letnje dane bila: prepuna

posetilaca iz svih krajeva sveta, krenuli smo-'za: Trst, gde
~smo se takode. zaustavili. - Razlika -izmedu bujnosti Zivota
u Veneciji i mrtvila koje vlada danas u Trstu bila je po-
. razavajuca. Napori'da se Trst satuva od ekonomske pro-
“pasti ne daju olekivane rezultate." Permanentna izloZba
St. Giusto-vezana-uz 50% povlasticu na- podvozu ne pri-
-yla¢i. Bitka lu¢kim tarifama izmedu  Trsta i Hamburga,
“okupacijom Austrije i uni§tenjem C. S. R. zavrSena je u
korist Hamburga. Pristani§ta su bila prazna. U luci nala-
zila su se svega dva ratna broda. Trgovine slabo posede-
“ne. Gazde — Talijani, posluga — Slovenci. Sli¢no u ho-
telima itd: : '

Konacno je doSao i dan napuStanja inostranstva i kraj
naSeg interesantnog i poulnog putovanja. Za nepuna tri
sata veZnje stigli smo do granice kod Postojne i presli
u Jugoslaviju. | :

"-da -je  utonulo tr.ono more-na. ijim obalama jé'stvarano

+ w0 VENECHA. .-
rosli. smo Veronu i Padovu, te skrenuli sa glavne pry
-gfe,{_'ko;ga vodi za Trst, prema Veneciji slavnoyj presto
*... DiCi: venecijanskih:-duzdeva, ‘koja ~je. od doba Repu-
blike samo;na periferiji ‘menjala svoj izgled dodim- je stari
- deo grada ostao do. danadnjeg .vremena skoro nedirnut,

. ,Veneci;lfa, podignuta .uz- plitku-obalu--Jadranskog Mg
ra na_.,_stat_ihma» Suma-sa naSeg Velebita, sa svakim. svejim:
detaljem i na svakom koraku: doSaptava posetiocu’ pope--
stov-‘;lvz' svoje sjajne proSlosti: Sva njena istorija kao:da'je
natitkana na fasadama, -portalima, tornjevima i kKupolama
zgradg, koje se ogledaju u Kanalu Grande ili u sporednim.
kanalima, koji u ovoj varo§i zamenjuju. ulice obifnih gra-
dova. A kada prode§ preko Markova trga.i ude$ u Duz-’
deyu palatu, prosto si .prenesen u- deba, kada su u toj
zgradi spremani planovi za. osvajatke ratove i smele. gux
sarske: podvige po.Jadranskom i ostalim delovima Sredo-.
zemnoga Mora.. Kao da prisluskujes udarcima- vesala. sa
naoruzanih galija, koje se. spremaju da, . terane. snaznim
miSicama. robova ‘sa istarskih i dalmatinskih krSeva, krenu.
kroz bure i oluje u strane. zemlje, a:narod koji se okuplja
na trgu i na obali, kao da dofekuje povratak svojih lju-
bimaca, - koji -su -doterali sa Levanta, sa obala Severne
Afrike ili iz Vizanta dragoceni plen, kojim ¢e ukrasiti i
obogatiti grad, za -¢iju slavu se zalaZu, bore i pljackaju.
1 stvarno njihovi napori nisu bili uzaludni. Sva Venecija je
jedinstveni dokumenat o ogromnom utroSenom bogatstvu,
stvorenom pod. vidom trgovine, koja je stvarno pocinjala
tek kada je roba iskrcana sa galija na venecijansko tlo,.
odakle se otpremala dublje u Italiju i susedne zemlje.
Koliko toga je bilo uniSteno, da bi se podigao sjaj i uve-
licala slava ove zaista divne varosi. :

Ali uzalud, danas stoji Venecija na obali Jadrana, in-
teresantna po svojoj proSlosti; a za Italiju znatajna jos
~ samo po prometu stranaca, koji dolaze da je razgledaju
kao muzej, a sva njena slava, mo¢, rasko§ i bogatstvo kao

£
* *

Ovaj zadruZni pufopis pretstavlja u skromnim pote-
- zima i.putopis kroz ideje, shvatanja i ubedenja koja su se
" pojavijivala, jacala i ustalila u kapitalistitkoj epohi dru-
- §tvenog razvitka. Pojavljivala su se kao i teZnja i zahtev
‘da se kobnosti toga” razvitka, koji je zapretio i poceo
. dru$tvo da vrada unazad, stane na put. o=
. I kako -je kapitalizam pronalazio sve nove natine i
forme za $to uspesniju ekpsloataciju, tako je i ideja sa-
-radnje, solidarnosti i otpora eksploatisanih pronalazila
razne puteve §to efikasnije zaStite njihovih interesa, I tako
je medu ugroZenim vaskrsla i zadruZna ideja, ideja da se
putem nove privredne organizacije spase egzistencija ma-
lih ljudi, koji raspolaZu samo svojom radnom snagom.
Posle prvih uspeha, verovalo se da ¢e lep primer jedne
nove savrienije privredne organizacije postepeno dovesti
do reorganizacije sistema, koji-je sve brZe -povecavao
broj- onih, koji su bili: prinudeni da u zadrugarstvu traze:
zaStitu. 1 stvarno za nepunih sto. godina zadrugarstvo: je iz
bakalnice ismejavanih i omalovaZavanih rotdelskih tkaCkih:
~ radnika: postalo velika ekonomska snaga. Ali mi: vidimo
da se i pored pevoljnog.razvitka. zadrugarstva..u znatmno:
vecoj: meri.i.u briem tempu razvijao i-razvija:i- nezadru-
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Zni kapltal oosnivajudi bankarska, industrijska; - 1zvozn1cka,-

051gurava_]uca, saobracajna i druga preduzecda, i- ove: prga-
nizujuéi u trustove i kartele; koji'su u svom razvitku pre-
§li 'u otvoreni napad na sve ono,-Sto pokuSava -da-im
umanji mogucnost1 ekpsloatacije. Ti ogromni -nezadruZni
kapitali usvom- naletu pregazili su u prvom staduu svoje
ofanzive, prava i slobode gradana ‘unutar granica svojily
zemalja a‘u drugoj fazi preSli preko tih granica da pot-

¢ine svojim interesima cele narode (Abesinija, Spanija,

Austrija, - Ce$ka, Kina, Pol]ska Danska, Norveska itd.),
a danas - rasplamsali novi. svetski’ rat za-novu podelu

sveta uniStavajué¢i zbog svojih- profiterskih - interesa -

slobodu svojih -naroda kao i sve n_]lhove tvorevine i
tekovine, koje 'su <{oveka 1scupa1e iz kandzi 1zrab111-
vanja i time ljudski stvor wuzdigli na jedan viSi
stepen druStvenog razvoja. U tom uniStenju' vide mneza-
druZni:kapitali uklanjajnje onih-faktora; ko_]l su im stali
na put. Oni u tom vide svo_] uspeh, koji ée im zagaranto-
vati nesmetanu i neogranienu mogucnost elisploatacije ne
obazirajué¢i se na posledice, koje ée takvo iskorid¢avanje
izazvati u redovima §irokih narodnih slojeva,

Dakle, predvideni razvoj kapitalizma i$ao je i ide svo-
jim putem pored svih protivureéja, koja nosi u sebi, a na
koja svakodnevno ukazuje zadrugarstvo: Zar nije prosto
netuven primer, koji je pruZila jedna od nasih nabavlja&-
kih.zadruga. za '15 godina svoga rada. Ona je satuvala u
fondovima, vratila na.ristornu i dala na dobrotvorne svrhe
80 m1110na dinara, a-na kraju petnaeste godine svog po-
stojanja imala je organizovanih 8.000 zadrugara. A koliko

bi se protrosac1ma tek- satuvalo, da je ova zadruga mogla -

obi¢i i grosistu pa.i industrijalca, koji su: na raéun tih

istih. potroSaca zaradili -daleko-'viSe. A u kolikoj su. tek

meri eksploatisani milioni stanovnika, ‘koji -nisu- zasti¢eni
u zadrugama, ili drugim redima: Kakva bi tek ‘dela stvarali
narodi u svom :slobodnom razvitku bez nemllosnog tutor-
stvovanja. kapitala? :

Bezbro_] ovakvih primera pruZa naSe domace’ zadru-
garstvo, a i zadrugarstvo drugih zemalja, pa ‘se pitamo:
U ¢emu je slabost jedne tako korisne privredne delatno-
sti?" ZaSto- ona ne moZe -da- pobedi? Da, zadrugarstvo je
nesumnjivo znaCajan privredni faktor, ali politicka vlast
pripada nezadruZnom kapitalu.” A onaj ko ima tu vlast;
koja je-odlutujuéa, iskoriS¢ava je sebi u prilog. U ovom
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je dakle tajna pitanja razvitka zadrugarstva preko danab-

-njih mogucnosti:

‘Ali zadrugarstvo ima uslova da pored ovog odlutu-
juéeg momenta izbije $a svopm utlcaJem van kruga datih -
poslovnih ' mogucnosti, organizujuéi t svojim redovima rad-
nike; zeml_]oradmke ¢inovnike, zanatlue intelektualce itd.
ctvarajum kod n]lh svest 0 snazi zajednice i praktitno do-
kazujuc1 da je i razmena i pr01zvodnja ne samo moguca,
ve¢ i mhogo korisnija, kada nije'u rukama nezadruZnog

- kapitala, jer osetno poveéava moguénost’ potrosnje §irokih

slojeva naroda, i meguc¢nost aktivne saradnje sve Sirih na-
rodnih slojeva u procesu razmene i proizvodnje. ‘A time i
mogucnost sve veceg.uceS¢a u druStvenom Zivotu uopste,
§to je na_]bltmjl dokaz stvarnog druStvenog ‘progresa.

O progresu jeédnog naroda ne moZze biti govora, ako
je podignuta radio .stanica, ako .je sagraden asfaltirani
drum, Zelezara, brodogradlllste itd., ako pored tih i osta-
lih plodova ljudskog uma mnogi nemaju kapu na glaV1 ni
cipele na nogama. Dok samo nekolicina uZiva savremene
tekovme, a mnogi i mnogi nist izmakli iz prilika kakve
su vladale pre nekoliko stotina godina, onda o napretku
ljudskom ne moZe biti govora. Univerzitet i opera ne zna-
¢e kulturu tamo gde ima u neposrednoj blizini tih institu-

" cija mno$tvo nepismenih, kao §to ne moZe ni biti govora
" o civilizaciji tamo gde vlada surova sila finansijskog kapi-.

tala nad masama narodnim.

Dakle zadrugarstvo bezuslovno povedava moguénosti
podmirenja egzistentnih i kulturnih potreba stanovnistva.
Ali bez elemenata koji smo ranije spomenuli problem pra-
vednog, postepenog i opSteg poveéanja potroSnje neée
modi da reSi, jer ¢e biti podredeno nezadruZnom kapitalu.
Ipak, zadrugarstvo pravilno vodeno ispunjava svoj zada-
tak u dru$tvu vaspitavanjem S$irokih redova svoga ¢lan-
stva, Sirenjem duha solidarnosti, samopomo¢i i samoupra-
ve i duha koji proizlazi iz zadruZne prakse, a koja znaci
i borbenost. Time ¢e se zadrugarstvo oduziti idealima koji
su zadruznu delatnost i pokrenuli i dali joj sadrZinu, te
doprineli jafanju svesti koja ¢ée dodi do izraZaja i van za-

" druZnog kruga i sprediti kona¢ni uspeh protivnika zadru-

garstva.

Radlrho dakle u duhu zadruzmh ideala slobode, mira
i istinske demokratije.
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Ova je.knjiZica pisana .pre poznatih dogadaja u Min-

= henu i izbijanja rata, kada su zvani¢ni- pretstavnici Fran- -
cuske Zrtvovali Cehoslovatku i Poljsku faSistickoj Ne- A
mackoj, samo da bi ovu odvratili od sebe i uputili-je na )
Istok. Medutim, i .pored drZanja zvani¢nih pretstavnika
Francuske, smaframo da je potrebno ista¢i da naSa vera
u francuski narod nije umanjena, nego da mi uprkos sve- . :
ga verujemo u Francusku slobode i pravde i istinske de- : Strana
mokratije. Cesto su i u pro$losti ovi ideali zajedni¢ki nama '

SADRZALI:
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broj odluénih boraca. I kada se jo§ setimo da se u naSe : G o s gt o T
i . ae . . .. . i zadruznoj Skoli — — — — — — 11
vreme brZe Zivi, onda ne treba da se nekoji od nas odaju . .
apatiji, ravnodu$nosti, nego naprotiv da i srcem i razumom Na francuskim drumovima unakrst kroz Loreny — — — — 15
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Venecija _— — - - — — - - — - — 75




IZDANJA ZADRUZNE BIBLIOTEKE
Suvezo nahnvljuckih zadrugn drZovnih sluzhenika

Cel_la din.
CINOVNIK KAO ZADRUGAR, od Mihaila Avramovida — — — 5.—
STA SE DESAVA U SVETU NA ZADRUZNOM POLJU, od Mihaila

Avramoviéa — — — — — — —— — — — . — 10—
S3TEDNJA U ZADRUGARSTVU, -od Sefkije Bubita — — — - 6—
SPOMENICA MIHAILA AVRAMOVICA — — — — — — — 90..
PROSLAVA MIHAILA AVRAMOVICA — — — — — — — 20—
NEUTRALNOST ZADRUGARSTVA, od Milana Komadinida — — 5.—
{STORIJA Z’ADRUZNIH DOKTRINA, od dr. Gr. Mladenca — — 30—
KRATAK PRIKAZ PESTALOCIJEVOG UCENJA U ODNOSU PRE-

MA ZADRUGARSTVU, od dr. Henri Foera — — — — 8—
DRUSTVENO VASPITNE ZADACE ZADRUGE, od Dosju Negencova 3.-—
ZADRUZNO OSIGURANJE, od Ahmeda Kemure —_ - - — — 33—
TRGOVCI 1 ZADRUGE, od Rade Banica — — — — — — — 2—
ZADRUGARSTVO U BUGARSKOJ, od dr. llije Palazova — — — 15—
NACELA ROCDELSKIH ZADRUZNIH PIONIRA, od dr. Ervina

Haselmana —_— - = = - — — = — — — 4
CILJEVI 1 PUTEVI ZADRUGARSTVA, od dr. Milana Iv§iéa — — 2.—
EKONOMIJA POTROSNJE, od Sefkije Bubida — — — — — 0(0.—
RADNIK: PRIVREDNIK 1 ZADRUGAR, od Mihaila Avramoviéa — 15—
ZADRUGARSTVO U RAZNIM PRIVREDNIM SISTEMIMA, od Vajne

Tanera @— — — — — — — — — — — — — 33—
KRATAK PRIRUCNIK ZADRUGARSTVA, od dr. V. Totomianca — 15—

SOCIJALNE FUNKCIJE ZADRUGARSTVA, od Mih. Avramoviéa — 10.—
POTROSACKO ZADRUGARSTVO U SVAJCARSKOJ, od J. Vutureviéa 24.—

SADASNJICA ZADRUGARSTVA, od Mih. Avramoviéca — — — 8—
KOOPERACIJA, od F. Hall i W. P. Watkins — — — — — — 100—
ZENA 1 ZADRUGARSTVO, od prof. dr. V. Totomianca, drugo do-
punjeno izdanje — — — — — — — — — — — 15—
POTROSACKO ZADRUGARSTVO U SVEDSKOJ, od Rade Baniéa,
Mirka Gjaje, DuSana Prvanova i Velimira Cizela — — — 24—

1ZDANJA POPULARNE BIBLIOTEKE

PUT U ZADRUZNU SVEDSKU, od Velimira Cizela — —

ZADRUZNA PRODAVNICA, PRODAVAC | ZADRUGAR, prevod sa
$vedskog _ e - - = - = = = — — — 20—

KROZ FRANCUSKU, od Velimira Cizela — — — — — — —



